
Cyberport is Hong Kong’s digital tech hub and AI accelerator, with a vision to empower industry 
digitalisation and intelligent transformation, to promote digital economy and AI development, and to foster 
Hong Kong to be an international AI, innovation and technology (I&T) hub. Cyberport gathers over 2,200 
companies, including 11 listed companies and 10 unicorns. One-third of onsite companies’ founders come 
from 26 countries and regions, while Cyberport companies have expanded to over 35 global markets.

Cyberport, with Hong Kong’s largest AI Supercomputing Centre and AI Lab as the engine, has been 
building the AI ecosystem with industry-leading AI companies and over 400 AI and data science start-ups. 
Through development of tech clusters, namely AI, data science, blockchain and cybersecurity, Cyberport 
empowers industries across smart city and government, banking and finance, digital entertainment, 
culture and tourism, healthcare, education and training, property management, construction, 
transportation and logistics, green environment and more, while hosting Hong Kong’s largest FinTech 
community. Commissioned by the HKSAR Government, Cyberport has implemented proof-of-concept and 
sandbox schemes, subsidisation for digital tech adoption, industry tech training and start-up incubation, 
to drive technology R&D, translation and commercialisation, thus propelling digital transformation and 
intelligent upgrade across industry and society.

Also as “State-level Scientific and Technological Enterprise Incubator” and Hong Kong’s key incubator, 
Cyberport supports entrepreneurs with funding and office space, extensive networks of enterprises, 
investors, technology corporations and professional services for business growth and expansion to 
Chinese Mainland and overseas markets, all-round facilitation for landing in Hong Kong, talent attraction 
and cultivation, ready as a launchpad to take start-ups at any stages of development to the next level.

数码港作为香港数码科技枢纽及人工智能加速器，致力赋能产业数字化和智能化转型，推动香港数 

字经济和人工智能发展，并助力香港成为国际人工智能和创新科技中心。数码港汇聚超过 2,200间企
业，包括 11间上市公司及 10间独角兽企业；三分一园区企业创办人来自 26个国家及地区，数码港企 

业亦已拓展至全球超过35个市场。

数码港以全港规模最大的人工智能超算中心及人工智能实验室为核心引擎，与多间业界领军企业，及
超过 400间人工智能及数据科学初创企业，共同构建完善的人工智能生态圈。数码港亦通过发展人工
智能、数据科学、区块链和网路安全等科技集群，赋能多元产业发展，涵盖智慧城市及政务、银行金
融、数码娱乐、文化旅游、医疗健康、教育培训、物业管理、建筑工程、运输物流及绿色环保等，并
聚集香港最大的金融科技社群。数码港亦获香港特区政府委托，推行概念验证和沙盒计划、数码科技
应用资助、行业科技培训及初创企业孵化，推动科技创新研发、转化落地及商业化应用，加速社会业
界的数字化转型及智能化升级。

数码港亦是「国家级科技企业孵化器」及香港主要的创业培育基地，为创业家提供资金及办公空间，连
结大型企业、投资者、科技公司及专业服务等庞大伙伴网络，加速企业发展及拓展海内外市场，配合
全方位的入驻支援服务、人才引进与培育计划，助力处于不同发展阶段的初创企业，迈向新高，成就
非凡。

Cyberport is Hong Kong’s digital tech hub and AI accelerator, with a 
vision to empower industry digitalisation and intelligent transformation, 
to promote digital economy and AI development, and to foster Hong 
Kong to be an international AI, innovation and technology (I&T) hub.

数码港作为香港数码科技枢纽及人工智能加速器，致力赋能产业数字化
和智能化转型，推动数字经济和人工智能发展，并助力香港成为国际 
人工智能和创新科技中心。
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Entrepreneurial Community 初创社群

From seed funding to mentorship and incubation, from support for business expansion to connections with global networks of investors and 
partners, Cyberport provides holistic support to help entrepreneurs unlock their potentials and achieve extraordinary success. In the past 
year, Cyberport has made further progress in advancing the digital technology ecosystem, setting the stage for Cyberport start-ups to shine 
all over the world.

从提供种子资金到导师指导和创业培育，由支援业务扩展到连系全球的投资者和合作伙伴，数码港致力为创业家提供全方位支持，协助他们
发挥创新潜能，成就非凡。过去一年，数码港在推动数码科技生态圈发展取得重大进展，为数码港初创企业搭建世界舞台，让他们大放异彩。

Talent Cultivation 人才培育

Start-ups Achievements 初创企业成就

Industry Development 产业发展
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主席的话
CHAIRMAN'S STATEMENT

As Hong Kong’s digital tech hub and artificial intelligence (AI) accelerator, Cyberport is committed to supporting 
the Hong Kong SAR Government in building a leading innovation and technology (I&T) ecosystem, focusing on 
assisting community start-ups in emerging fields such as AI, blockchain, cybersecurity and data science. In addition, 
we continue to leverage Hong Kong’s unique role as a “super-connector” and “super value-adder” to actively 
cultivate start-ups, attract funds and investments, and enhance Hong Kong’s I&T ecosystem industries and overall 
development, and promote the integration of the new economy and the traditional economy, laying a solid foundation 
for future growth and prosperity.

作为香港的数码科技枢纽和人工智能加速器，数码港矢志支持香港特区政府建构蓬勃的创新科技（创科）生态
圈，专注协助社群初创企业于人工智能、区块链、网络安全及数据科学等新兴领域发展。此外，我们持续发挥
香港作为「超级联系人」和「超级增值人」的独特角色，积极培育初创企业、吸引资金和投资、提升香港创科生
态产业及整体发展，并推动新经济与传统经济融合，为未来增长和繁荣奠定坚实基础。

Simon Chan, BBS, JP	 主席
Chairman	 陈细明, BBS, JP

We are living in an exciting era where society and economy are constantly being 
reshaped by breakthroughs in I&T. Hong Kong’s I&T sector has been growing on 
the back of supportive Government policies designed to further boost the city’s 
digital capabilities, and with plentiful opportunities emerging locally and across the 
Greater Bay Area, Chinese Mainland and Asia, Cyberport has continued striving to 
help transform Hong Kong into a global I&T hub.

Without a doubt, the most consequential development in I&T today is the lightning-
fast rise of AI. As Hong Kong’s digital tech hub and AI accelerator, our mission is 
to help spur the high-quality growth of the digital economy through cutting-edge 
advances like AI and Web3.0. We currently host over 400 start-ups specialising in 
AI and big data, regularly facilitating collaborations to find synergies in areas such 
as computing power development, large model construction, algorithms, data 
science and industry applications. In December 2024, we were proud to launch the 
AI Supercomputing Centre (AISC), which is helping us build a comprehensive AI 
ecosystem, attract top companies and talent from around the world, and capitalise 
on the city’s strengths in fundamental research and internationalisation en route 
to transforming the city into an international centre for AI and I&T. We are also 
supporting Government initiatives for additional investment in I&T, developing new 
quality productive forces, and supporting digital transformation of companies – 
including small and medium enterprises (SMEs) – to fuel growth at all levels of 
the economy.

我们身处于一个令人振奋的时代，社会及经济都因
为创科的急速发展而不断重塑。政府致力提升香港
数码科技及创科产业的发展；而随着香港、粤港澳
大湾区、中国内地及亚洲涌现大量机遇，数码港亦
持续奋力协助香港转型成为国际创科中心。

人工智能的快速崛起无疑是现时全球创科界最具影
响力的发展领域。作为香港的数码科技枢纽和人工
智能加速器，数码港致力于透过人工智能与Web3.0

等前沿技术支持及推动数字经济让香港迈向高质量
发展。现时汇聚超过 400间专注人工智能及大数据
研发的初创企业进驻数码港，而我们亦会定期促进
社群企业合作共创，在开发算力、大模型构建、演
算法、数据科学和产业应用等领域缔造协同效应。
2024年 12月，数码港的人工智能超算中心正式投入
营运，协助我们建立全面的人工智能生态系统，吸
引海内外的顶尖企业与人才，并发挥香港基础科研
和国际化的优势，助力香港发展为国际人工智能及
创科中心。我们亦积极支持政府拨备更多资源至创
科领域，发展新质生产力、支援中小企等各个企业
进行数码转型，从而推动经济多方面增长。

 

Prof Sun Dong, Secretary for Innovation, Technology and Industry (Centre); Ir Tony 
Wong, Commissioner for Digital Policy (third from left); Hendrick Sin, Chairman of 
the Committee of the AISS (third from right); Simon Chan, Chairman of Cyberport 
(fourth from left); Dr Rocky Cheng, CEO of Cyberport (fourth from right) and board 
members attended the opening ceremony of the AISC and AI Lab at AI Lab. Chief 
Executive John Lee also visited Cyberport’s AISC and AI Lab to learn about the 
latest developments and achievements of Cyberport’s AI ecosystem.

创新科技及工业局局长孙东教授（中间）、数字政策专员黄志光（左三）、人工智能
资助计划委员会主席冼汉廸（右三）、数码港主席陈细明（左四）、数码港行政总裁
郑松岩博士（右四）及董事局成员等嘉宾莅临数码港人工智能实验室，参与「人工
智能超算中心及人工智能实验室」开幕典礼。行政长官李家超亦到访数码港，参
观人工智能超算中心及人工智能实验室，了解数码港人工智能生态圈最新发展及
成果。

GenAI Video
GenAI 影片
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Cyberport has been actively performing its role as the “State-level Scientific and 
Technological Enterprise Incubator”. It attracts international entrepreneurs and 
innovators seeking access to the local and regional markets and helps homegrown 
talent explore rewarding global expansion opportunities. In addition, Hong Kong 
remains one of the world’s best and freest places to do business, with strong rule 
of law and the benefit of “one country, two systems”. In 2024–2025, we continued 
leveraging the city’s dual role as a “super-connector” and “super value-adder” 
to benefit the I&T sector and the wider economy. We also successfully continued 
nurturing start-ups, attracting funding and investment, enhancing and expanding 
Hong Kong’s I&T ecosystem, and driving the integration of new and traditional 
economies to lay a robust foundation for future growth and prosperity.

数码港积极发挥「国家级科技企业孵化器」的角色，
吸引有志打入香港及地区市场的国际企业家和创
新者，同时协助本地人才探索有价值的全球扩张机
遇。此外，香港坐拥成熟法治制度和「一国两制」的
优势，继续成为全球其中一个最适合经商的自由经
济体。2024-2025年度期间，我们继续发挥香港作为
「超级联系人」和「超级增值人」双重角色带来的优
势，惠及创科产业及整体经济发展。我们亦成功继
续培育初创企业、吸引资金和投资、改善和扩充香
港创科生态，并推动新经济与传统经济融合，为未
来增长和繁荣奠定坚实基础。

A year of achievement

This year, Cyberport’s community grew to more than 2,200 companies, including 
11 listed companies and 10 unicorns. This impressive collection of tech and 
entrepreneurial talent also garnered widespread industry recognition; at the Hong 
Kong ICT Awards 2024, for instance, 31 start-ups clinched a record 36 awards 
in categories such as AI, FinTech, Smart City and digital entertainment. In total, 
our community start-ups demonstrated its excellence by taking home over 1,700 
awards in Hong Kong and around the world.

 
The AISC, the largest scale supercomputing centre in Hong Kong, is supported by 
the HK$3 billion AI Subsidy Scheme (AISS), which enables innovators to harness 
the AISC’s computing power and achieve breakthroughs. Two other programmes 
were expanded this year: The FinTech Proof-of-Concept (PoC) Subsidy Scheme 
has become the Green and Sustainable FinTech PoC Funding Support Scheme to 
promote R&D and commercialisation of Green FinTech solutions, and the Digital 
Transformation Support Pilot Programme now covers additional industries 
to help more SMEs adopt ready-to-use digital solutions and accelerate digital 
transformation.

成就斐然　硕果累累
年内，数码港社群企业突破2,200间，其中包括11间
上市公司及 10间独角兽企业。我们的创科及创业人
才亦获得业界广泛认可：例如在 2024香港资讯及通
讯科技奖中，便有 31间数码港初创企业共获破纪录
的 36个奖项，遍布人工智能、金融科技、智慧城市
及数码娱乐等范畴，成绩斐然。数码港社群初创企
业在本地及全球累计获授逾 1,700个奖项，充分展现
我们在创科领域的卓越成绩。

香港目前规模最大的人工智能超算中心，配合特区
政府拨款 30亿港元的人工智能资助计划支持，令创
新者可善用算力，取得突破性成果。此外，年内亦
有两项资助计划获扩展，包括「拍住上」金融科技概
念验证测试资助计划，已升级为绿色和可持续金融
科技概念验证测试资助计划，助力研发绿色金融科
技解决方案并进行商业化；而数码转型支援先导计
划现时覆盖更多行业，以协助更多中小企应用现成
的数码科技方案，加速数码转型升级。

Simon Chan, Chairman of Cyberpor t (f if th 
from right, front row), Dr Rocky Cheng, CEO of 
Cyberport (Centre, front row), Eric Chan, Chief 
Public Mission Officer of Cyberport (fifth from 
left, front row), alongside other Cyberport staff 
to congratulate the award-winning community 
members at the awards presentation ceremony 
of the 2024 Hong Kong ICT Awards.

数码港主席陈细明（前排右五）、行政总裁 

郑松岩博士（前排中间），以及首席公众使命官
陈思源（前排左五），连同一众数码港社群成
员于2024香港资讯及通讯科技奖颁奖典礼现场 

合影。

Simon Chan, Chairman of Cyberport, joined the business delegation led by Chief Executive, John Lee, on a visit to Qatar and Kuwait in May 
2025, and fully supports Hong Kong efforts to foster I&T and economic cooperation in the Belt and Road markets, strengthen exchanges and 
cooperation with the Middle East, and promote the I&T development between the two regions. 

数码港主席陈细明于2025年5月随行政长官李家超率领的商贸代表团访问卡塔尔及科威特，全力支持香港与「一带一路」市场的创科与经贸
合作，促进与中东地区的交流及互动，推动两地创科产业蓬勃发展。

Supporting start-ups through fundraising

In 2024–25, numerous Cyberport community companies either went public or 
secured valuable funding. Hong Kong Stock Exchange IPOs included Xunfei 
Health and Dmall, while Diginex, the parent company of Cyberport Incubation 
Programme alumnus Diginex Solutions (HK) Limited (DSL), and Real Messenger 
successfully listed on the NASDAQ. During the year, a total of 33 community 
members received funding totaling over HK$2,800 million. These achievements 
highlight the investment community's confidence in Hong Kong's innovation and 
technology companies.

The Cyberport Macro Fund (CMF) remains one of our most important funding 
vehicles for start-ups. As at 31 March 2025, the CMF had invested in 28 outstanding 
Cyberport start-ups (including joint investments), with a total financing amount 
of over HK$1.94 billion (approximately US$248 million) and a co-investment 
ratio of 1:9.

融资支援　初创企业
2024/25年度，多间数码港社群企业成功上市或获
得大额注资，包括讯飞医疗与多点数智等企业于
港交所成功上市；数码港培育计划毕业生 Diginex 
Solutions (HK) Limited (DSL)的母公司Diginex，以及
Real Messenger成功于纳斯达克上市。年内，共有33

家社群企业获得注资，总额超过28亿港元。凸显投资
界对香港创科企业的信心。

 

我们继续透过数码港投资创业基金为初创企业提供
融资。截至2025年3月31日，基金已投资28间优秀的
数码港初创企业（包括共同投资在内），投资总额超
过19.4亿港元（约2.48亿美元），引资比例为1:9。

Promoting growth through collaboration

Cyberport has been working hard to strengthen relationships between the local I&T 
industry and leading and emerging markets outside Hong Kong. During the year, 
we signed several new Memoranda of Understanding (MoUs) to promote initiatives 
in areas such as AI, Web3.0, FinTech, Smart City, green finance, the low-altitude 
economy and more. These included MoUs with the China Academy of Information 
and Communications Technology; the Authority of Qianhai Shenzhen–Hong Kong 
Modern Service Industry Cooperation Zone; Grand Union of Innovation Service 
Platform (Anhui Province) Co., Ltd.; the Hong Kong Alumni Association of Beijing 
Universities; the People’s Government of Shangcheng District of Hangzhou City; 
Beijing Zhongguancun Science City Innovation Development Co., Ltd.; Industrial 
and Commercial Bank of China (Asia) Limited; Sunwah Group Limited; Cisco; 
Ricoh Hong Kong Limited; the Shenzhen–Hong Kong Union for Promoting Science 
and Technology (SZHKTECH); The Hong Kong Polytechnic University (PolyU); 
and KC Smart Mobility and EHang. We also expanded our partnership with 
Hang Seng Bank.

协作成长　迈向共赢
数码港一直努力加强本地创科产业与香港以外的 

领先及新兴市场之间的联系。年内，我们签署多份
全新的合作备忘录，以推动人工智能、Web3.0、
金融科技、智慧城市、绿色金融、低空经济等领域
蓬勃发展，包括中国信息通信研究院、前海深港 
现代服务业合作区管理局、科大矽谷服务平台 
（安徽）有限公司、香港北京高校校友联盟、杭州市
上城区人民政府、北京中关村科学城创新发展有限
公司、中国工商银行（亚洲）有限公司、新华集团 
有限公司、思科、理光（香港）有限公司、深港科技
合作促进会、香港理工大学，以及冠忠智慧出行与
亿航智能。我们亦已扩大与恒生银行合作备忘录的
合作范畴。

The strategic enterprise partner of the HKSAR Government, iFLYTEK, 
and its subsidiary Xunfei Healthcare celebrated the grand opening of 
their international headquarters at Cyberport. Just six months after 
landing in Cyberport, Xunfei Healthcare was successfully listed in Hong 
Kong and become a constituent of the Hang Seng Composite Index.

香港特区政府重点企业伙伴科大讯飞及旗下讯飞医疗，在数码港园区
的国际总部隆重开幕。讯飞医疗在落户数码港半年后，已成功在香港
上市，并纳入恒生综合指数成份股。

Cyberport once again signed an MoU 
with Qianhai Authority Building on the 
existing cooperation, both parties will 
integrate their resources to provide all-
rounded support to the I&T enterprises 
in both cities and to jointly promote I&T 
collaboration between Hong Kong and the 
Qianhai Cooperation Zone.

数码港与前海管理局再度签署合作备忘
录，双方将在现有合作基础上，整合优
势资源，为两地创科企业提供全方位支
持，共同促进香港与前海深港合作区、
深圳市以至大湾区的科技创新合作。

GenAI Video
GenAI 影片

Cyberport 2024/25 Annual Report08 数码港 2024/25年报 09



Fostering international I&T relations

We take our role as ambassadors for the Hong Kong I&T industry seriously.  
I was honoured to join the business delegation led by HKSAR Chief Executive John 
Lee to Qatar and Kuwait to foster cooperation among Belt and Road markets. In 
addition, Cyberport led a delegation of start-ups to Spain and Portugal during 
a visit organised by the Innovation, Technology, and Industry Bureau. We also 
accompanied Financial Secretary, Paul Chan, on another visit to Madrid and 
London. Furthermore, we led a group of start-up representatives to participate in 
the Hong Kong Trade Development Council’s “Think Business, Think Hong Kong” 
Symposium in Jakarta, Indonesia, further consolidating Hong Kong’s position as 
an international I&T hub. In Hong Kong, we were pleased to host 251 visits by 
GBA, Mainland and overseas government dignitaries, company executives, trade 
organisations and more.

促进国际　创科联系
数码港切实履行香港创科业界主要推手的职责。 

年内，我有幸随行政长官李家超率领的商界代表团
前往卡塔尔和科威特，推动香港与「一带一路」市场
的合作。此外，数码港曾在创新科技及工业局的组
织下，与多间初创企业代表访问西班牙和葡萄牙；
亦曾随财政司司长陈茂波先后访问西班牙马德里和
英国伦敦；及联同一众初创企业代表前往印尼雅加
达参加香港贸易发展局举办的「成就机遇．首选香港」
活动，进一步巩固香港的国际创科中心地位。香港
方面，我们欣然接待了来自粤港澳大湾区、内地及
海外的政府要员、企业高层及贸易组织等的 251次 

来访。

(Right photo) Financial Secretary Paul Chan (fifth from right) attended the “Think Business, Think Hong Kong” Symposium in Jakarta, during which Mr Chan 
took a group picture and exchanged views with Cyberport management and the participating start-ups.

（右图）财政司司长陈茂波（右五）出席于雅加达举行的「成就机遇 • 首选香港」活动，期间与数码港的管理层及初创企业进行大合照及交流。

Building “Brand Hong Kong”

Throughout the year, Cyberport organised or participated in 155 high-profile 
conferences and events to support our start-ups and Hong Kong’s growing role 
as an international I&T centre. The Digital Economy Summit 2024, organised in 
conjunction with the HKSAR Government, brought together over 100 leaders from 
around the world to discuss smart technologies, innovations and applications. More 
than 4,000 people attended the event in person and online.

 
Fundraising is vital to a start-up’s success. In 2024, the Cyberport Venture Capital 
Forum, our biggest event of the year connecting start-ups with investors, attracted 
more than 2,600 participants. It also facilitated over 350 one-on-one matching 
meetings between investors and start-ups.

 
More than 3,500 participants gathered at Cyberport’s annual Digital Entertainment 
Leadership Forum 2024 to explore how AI and Web 3.0 technologies are shaping 
the future of digital entertainment. In addition to forums and talks by leading 
experts, the event also featured the “AI Everywhere Robotics Esports Invitational 
2024” plus immersive experiences.

着力打造　「香港品牌」
过去一年，数码港举办或参与 155场高规格的会议
及活动，以支持本地初创企业，并推动香港提升作
为国际创科中心的影响力。与香港特区政府合办的
2024数字经济峰会汇聚超过100位来自世界各地的业
界领袖，成功吸引逾 4,000人透过线上及线下方式参
与，就智慧科技、创新和应用议题与行业和公众分
享及交流。

另一方面，融资对初创企业的成功至关重要。2024

年，我们的旗舰活动数码港创业投资论坛致力为初
创企业和投资者穿针引线，成功吸引逾 2,600人参
与，更促成超过350场投资者和初创企业之间的融资
配对会议。

此外，逾 3 ,500名参加者共聚数码港的年度盛事
「2024数码娱乐领袖论坛」亦成功举办，邀请业界探
讨人工智能和Web3.0如何塑造数码娱乐的未来。是
次活动除了邀请到顶尖专家进行论坛和演讲外，更
举办AI Everywhere Robotics Esports Invitational 2024

以及多项沉浸式体验活动。

At the “AI Safety, Trust, and Responsibility (AI 
STR)” Forum, Cyberport Chairman Simon Chan 
highlighted Cyberport’s significant achievements 
over the past year in building an AI ecosystem, 
including the launch of Hong Kong’s largest-scale 
Cyberport AI Supercomputing Centre and the 
establishment of Cyberport’s AI Lab.

于「人工智能安全、可信、负责任」论坛上， 

数码港主席陈细明表示数码港过去一年在构建人
工智能生态圈方面取得显著的成绩，包括已投入
服务、香港目前规模最大的数码港人工智能超算
中心，以及数码港人工智能实验室。

The Cyberport community also maintained strong presence at industry events, 
including hosting a thematic breakout session at the 9th Belt and Road Summit; 
co-organising for the first time the AI Safety, Trust, and Responsibility (AI STR) 
Forum with WDTA & IASTIC, an event that also served as the Hong Kong session 
of the AI Action Summit 2025 in Paris; leading a group of 25 community start-ups to 
InnoEX 2024, an I&T mega event; leading 33 start-ups to Learning & Teaching Expo 
2024, Asia’s largest education expo and Hong Kong’s annual signature event for 
educators; supporting the Hong Kong FinTech Week, which was attended by over 
30,000 finance and tech professionals; participating in the 2024 World Artificial 
Intelligence Conference with eight AI-focused community start-ups; and serving as 
official FinTech Partner for the prestigious Asian Financial Forum 2025.

数码港社群同时积极参与行业活动，包括第九届 
「一带一路高峰论坛」；并首次联同世界数字科学院
及国际院士科创中心举办「人工智能安全、可信和负
责任论坛」，而该论坛亦为于巴黎举行的全球人工智
能行动峰会 2025的香港分会场；此外亦带领25间社
群初创企业参与创科盛事「香港国际创科展2024」； 

带领33间社群初创企业参与亚洲顶尖教育博览、香港
年度大型教育盛事「学与教博览2024」；并支持为期 

两日、逾 30,000名金融科技业界人士参与的「香港
金融科技周」；并率领 8间以人工智能为主要业务的 

社群初创企业参与「2024世界人工智能大会」；同时
继续担任「亚洲金融论坛2025」的官方金融科技合作
伙伴。

Looking ahead

Cyberport is committed to supporting the HKSAR Government in building a 
leading digital economy ecosystem, focusing on supporting our community pursue 
innovative new solutions in emerging areas including AI, blockchain, cybersecurity 
and data science. The Cyberport 5 expansion project will add 40 percent of 
Cyberport’s current gross floor area and cater to the needs of next-generation tech 
enterprises with smart offices. Moreover, the supercomputing power of the AISC 
will be enhanced this year to cope with the needs of the enterprises in Hong Kong 
on supercomputing power. We are also exploring the development of a new digital 
technology hub in the Northern Metropolis to foster closer regional exchange.

Our world-class facilities and tireless endeavours to promote the local I&T industry 
will also continue to help us incubate promising start-ups and technologies, draw 
international talent to Hong Kong, and further promote the integration of the city’s 
new and traditional economies.

展望未来
数码港矢志支持香港特区政府建构领先的数字经济
生态圈，专注协助社群初创企业于人工智能、区块
链、网络安全及数据科学等新兴领域发展。数码港
第五期扩建工程将为园区增加约40%总楼面面积，满
足新一代科技企业对智慧办公室的需求。人工智能
超算中心的算力亦于年内进一步提升，以应对本港
企业对算力的需要。我们亦正探讨于北部都会区开
发一个全新的数码科技枢纽，以促进更紧密的区域
交流。

数码港坐拥世界级设施，多年来不吝推动本地创科
行业发展，协助培育出潜力无限的本地初创企业与
科技、吸引国际人才来港落户，同时促进香港新经
济与传统经济的加速融合。

Thanks and acknowledgements

I would like to take this opportunity to express my sincere gratitude to the Board of 
Directors for their invaluable guidance, and to warmly welcome our newly joined 
members. My heartfelt thanks also go to the Cyberport management team, staff, 
and partners for their unwavering contributions to another productive year. Looking 
ahead, I am eager to collaborate with more organisations and sectors, including 
our ever-growing community of Cyberport start-ups, as we work together to realise 
the vision of establishing Hong Kong as a global hub for AI and I&T and contribute 
to the nation's high-quality development through the innovative momentum.

由衷致谢
我谨借此机会衷心感谢董事局作出的宝贵指导，并
欢迎新加入的成员。我亦想向数码港管理层、员工
及合作伙伴致以谢意，感谢大家为本年度再创佳绩
所作出的不懈贡献。展望未来，我期待与更多团体
及界别衷诚合作，包括与日益壮大的数码港初创企
业社群携手，共同实现香港成为全球人工智能和创
科中心的愿景，以创新动能贡献国家的高质量发展。
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CHIEF EXECUTIVE OFFICER'S REPORT
行政总裁报告

Cyberport community enjoys another productive year

As at 31 March 2025, Cyberport hosted over 2,200 start-ups, including seven 
unicorns, five listed companies and the largest Web3.0 community in Hong 
Kong. Together, these companies have raised a cumulative total of over HK$43.4 
billion (US$5.58 billion). The Cyberport Macro Fund (CMF), launched in 2016, has 
achieved a healthy co-investment ratio of over 1:9 that demonstrates high investor 
confidence in the growth potential of Cyberport incubatees.

 
Our community developed 20 intellectual properties this year for a total of 543, 
underscoring the world-class R&D innovation that takes place at Cyberport. 
Twenty-one companies expanded to new markets in Chinese Mainland, Asia, 
Australia, Europe and the Middle East, growing their businesses and exporting the 
Hong Kong brand abroad.

Cyberport start-ups received 178 awards this year, including 64 at the national and 
international levels. Overall, our community has received 1,730 recognitions for 
outstanding achievement in I&T, including the“FinTech Grand Award”and 27 other 
awards at the Hong Kong ICT Awards, 12 awards from the ETNet Smart Living 
Partnership Awards and nine accolades at the PropTech Excellence Awards. Also, 
43 start-up leaders were named to high-profile “leaders to watch” lists, including 
two who were included among Deloitte’s “Technology Fast 50 Outstanding Female 
Entrepreneurs”.

AI driving the future of I&T

Cyberport supports the Government’s strategic direction to expedite I&T 
development for the creation of new, high-quality economic drivers. As Hong Kong’s 
leading AI accelerator with over 400 AI-related start-ups, among which over 120 AI 
companies over the past year, we are proud to be spearheading initiatives that are 
advancing the local industry and pushing the city to the forefront of global tech.

 
Cyberport’s AISC, the largest of its kind in Hong Kong, launched in December 2024. 
Its computing power will increase to 3,000 PFLOPS in 2025, making it an immensely 
potent tool and our core engine for building a comprehensive AI ecosystem. 
Meanwhile, the AI Lab’s considerable R&D capabilities will help businesses develop 
innovative technologies and attract projects and talent from Chinese Mainland and 
around the globe.

数码港社群再创丰硕成果
截至2025年3月31日，数码港已有超过2,200间社群 

企业，其中包括 7间独角兽企业和 5间上市公司，以
及全港最大的Web3.0社群。这批公司累计融资额增
至逾434亿港元（55.8亿美元）。而2016年成立的「数
码港投资创业基金」于年内的引资比率高达1：9，表
现稳健，显示投资者对数码港培育公司的增长潜力
充满信心。

社群成员于年内成功获得 20项知识产权，总数已突
破543项，彰显数码港的世界级研发创新能力。21间
企业拓展至新市场，足迹遍布中国内地、亚洲、澳
洲、欧洲及中东，成功将香港品牌推向世界。

 

数码港初创企业今年获授178个奖项，其中64个为国
家级或国际级奖项，累计已获授1,730项殊荣，横跨不
同创科领域，其中包括在「香港资讯及通讯科技奖」
荣获「金融科技大奖」等 27个奖项；于《经济通》「智
慧生活伙伴大奖」荣获12个奖项；以及于「PropTech 
Excellence Awards」荣获9个奖项。此外，43位领导社
群初创企业的创科菁英被列入多个备受瞩目的「值得
关注的领袖」名单，其中两位更荣获德勤「香港高科
技高成长50强」的「杰出女性创业家」殊荣。

人工智能推动创科未来
数码港全力支持特区政府加快创科发展的策略方向，
创造崭新且高质量的经济发展驱动力。作为香港领先
的人工智能加速器，已汇聚超过400间专注人工智能
相关业务的初创企业及科技公司落户数码港，当中超
过120间人工智能企业于去年落户，能够带头引领本
地产业发展，并将香港推向全球科技前沿。

全港最大的数码港人工智能超算中心已于 2024年 12

月投入服务，其算力总容量将于 2025年内提升至
3,000 PFLOPS，成为我们建构全面人工智能生态系统
的强大工具和核心引擎。同时，人工智能实验室的
研发能力不但有助企业开发创新技术，亦吸引来自
中国内地及世界各地的专案和人才来港。Hong Kong is in the midst of a transformative period marked by rapid advances in innovation and technology (I&T). In 2024–25, 

Cyberport continued working tirelessly in support of the HKSAR Government’s initiatives to turn the city’s I&T sector into a key 
economic driver. Our community made progress in areas like AI, FinTech, GreenTech, EdTech, Smart Living, the low-altitude 
economy (LAE) and more, backed by Cyberport’s critical role as an incubator. The future for AI in Hong Kong is particularly bright 
following the launches of Cyberport’s AI Supercomputing Centre (AISC) and the Government-funded Artificial Intelligence 
Subsidy Scheme (AISS), both of which will play key roles in establishing the city as a new force for this game changing 
technology. Elsewhere, we continued to attract leading companies from around the world to establish operations on campus, 
further deepening and enhancing Hong Kong’s I&T ecosystem. The state-of-the-art Cyberport 5 expansion project was topped 
out at the end of 2024, bringing this important part of Hong Kong’s future I&T infrastructure one step closer to completion in 
2025. Meanwhile, our talent development programmes continued to feed the pipeline of future I&T leaders.

香港正处于以创新科技为主导的转型期。于2024/25年度，数码港继续不遗余力配合香港特区政府，推动创科成香港主要经济
发展动力的各项举措。在数码港作为孵化器的重要角色支持下，社群企业在人工智能、金融科技、绿色科技、教育科技、智慧
生活及低空经济等领域均取得积极进展。随着数码港人工智能超算中心投入服务和政府资助的人工智能资助计划的推出，香港
的人工智能前景一片光明。这两项举措将会是推动香港成为这项划时代科技的新兴力量之关键元素。此外，我们继续吸引全球
领先企业进驻园区，进一步深化及扩展香港的创科生态系统。先进的数码港五期扩建工程已于2024年底封顶，标志着这项香港
未来创科基础设施的重要组成部分更接近2025年竣工目标。同时，我们的人才培育计划继续着力培养未来的创科领袖。

The AI Lab launched brings together the R&D capabilities of AI ecosystem partners in Hong Kong, providing them with an interactive space to 
showcase AI solutions and launch service products. Nearly 15 companies showcased their innovations at the ceremony, including local start-ups, 
strategic enterprises based at Cyberport, and ecosystem partners, to facilitate AI-related R&D and collaborations.

数码港启用的人工智能实验室，集结本地人工智能生态伙伴企业的研发实力，为展示人工智能方案、发表服务产品等提供互动空间，当中展
出的科研成果来自本地初创公司、落户数码港的重点企业及数码港生态伙伴等近15间企业，旨在促进人工智能相关研发及合作。

Dr Rocky Cheng, JP	 行政总裁
Chief Executive Officer	 郑松岩博士, JP

GenAI Video
GenAI 影片

GenAI Video
GenAI 影片
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Supporting the AISC is the AISS, a HK$3 billion, three-year Government–funded 
initiative that provides financial support for eligible organisations seeking to 
utilise the AISC to achieve breakthroughs. As at July 2025, 15 projects had been 
approved for funding. In February 2025, Cyberport also signed a Memorandum of 
Understanding (MoU) with the World Digital Technology Academy and International 
Academicians Science & Technology Innovation Centre to promote best practices in 
AI safety, trust and responsibility.

The increasingly widespread application of AI means unprecedented challenges 
and opportunities for cybersecurity. Cyberport is committed to creating an 
advanced cybersecurity ecosystem for Hong Kong and has been working closely 
with the HKSAR government and the city’s I&T industry to help enhance local 
cybersecurity capabilities. Currently, Cyberport brings together over 30 leading 
cybersecurity technology companies that offer a range of unique products and 
services, including AI-powered detection and analysis of vulnerabilities, risk 
assessment for large AI models, blockchain and digital asset security auditing, 
cryptocurrency attack tracking, and the provision of cyberthreat intelligence 
models. Additionally, Cyberport and its community enterprises continue to 
collaborate with the government and industry to host activities such as attack and 
defense drills, vulnerability testing and industry forums, where participants share 
the latest technologies in cybersecurity protection. These events also promote the 
innovative use of AI to help Hong Kong develop into a smart city backed by a high 
level of cybersecurity. 

Cyberport is also a leading force in digital asset technology, with more than 280 
companies from Hong Kong, Chinese Mainland and around the world engaged 
in blockchain, digital assets, smart contracts and Web 3.0 taking up residence in 
our community. This roster includes the unicorns Animoca Brands, a blockchain 
gaming company; HashKey, a digital asset financial services group; and CertiK, a 
blockchain cybersecurity company.

Key clusters continue to thrive

Cyberport’s start-up community operates in areas that impact virtually all facets of 
society. In 2024–2025, we continued to provide these enterprises with the exposure, 
networks and resources they need to succeed.

Smart City

This cluster features over 900 companies spanning EdTech, GreenTech, HealthTech, 
GeronTech, PropTech, LAE, Smart Mobility and more, all working to advance Hong 
Kong’s digital transformation into a Smart City.

 
We were delighted to celebrate the achievements of the first cohort of “Smart-Space 
PropTech”, Hong Kong’s first PropTech co-working space, which was co-organised 
by Cyberport and the Hong Kong Housing Society (HKHS). The HKHS has already 
adopted solutions developed by 13 start-ups. Fourteen more start-ups are working 
in areas including tenancy abuse, security, waste management and more.

政府亦透过 30亿元、为期三年的人工智能资助计划
为寻求利用人工智能超算中心实现科研突破的合资
格机构提供财政支援，让各界可善用超算中心的算
力。截至2025年7月，已有15个项目获批资助。2025

年2月，数码港亦与世界数字科学院及国际院士科创
中心签署合作备忘录，以推广人工智能安全、可信
与负责任的最佳实践。

与此同时，随着人工智能应用日益普及，网络安全
面临前所未有的挑战与机遇。数码港一直与特区政
府及业界密切互动，致力为香港打造先进的网络安
全生态，助力提升香港业界网络安全的实力。现时
数码港汇聚超过 30间网络安全的领先科技企业，提
供各具特色的产品和服务，包括利用 AI侦查分析网
络安全漏洞、检测 AI大模型风险、审查区块链及数
字资产安全、追踪虚拟货币攻击，以及网路威胁情
报大模型等。同时，数码港及社群企业，持续与特
区政府及业界举办攻防演练、网络安全漏洞测试、
业界论坛等实战及交流活动，分享网络安全防护的
最新技术，并推动善用 AI力求创新突破，助力香港
发展成为具高水平网络安全的智慧城市。

数码港亦是数字资产技术的领导力量，逾280间来自
香港、中国内地及世界各地从事区块链、数字资产、
智能合约及Web3.0企业入驻园区，包括区块链游戏 

公司Animoca Brands、虚拟资产金融服务集团HashKey

以及区块链网络安全公司 Cert iK等独角兽企业。 

重点集群发展蓬勃
数码港的初创企业社群业务领域广泛，横跨社会不
同层面。于2024–2025年度，我们继续为这些企业提
供成功所需的曝光机会、网络及资源。

智慧城市

智慧城市集群现已汇聚超过 900间公司，涵盖教育
科技、绿色科技、健康科技、乐龄科技、房地产科
技、低空经济、智慧出行等领域，致力推动香港转
型成为智慧城市。

数码港亦乐见与香港房屋协会（房协）合办的全港首
个房地产科技共享工作室「Smart-Space PropTech」
首批进驻的 13间初创企业取得丰硕成果，有关初创
企业研发的创新解决方案已获房协采用，而新一批
14间初创企业亦正专注研发有关打击滥用公屋、提
升保安工作效率及改善废物回收等领域的解决方案。

The LAE – economic activities in airspace below 1,000 metres – has become a 
major area of focus, and Cyberport is actively building a thriving LAE ecosystem to 
support this exciting new industry’s development. As a venue partner for the “Low-
Altitude Economic Regulatory Sandbox” pilot project, Cyberport is continuously 
optimising its drone take-off and landing facilities, and collaborating with air traffic 
management experts to install monitoring radar in preparation for future testing of 
the local low-altitude management system. Furthermore, Cyberport has launched 
dedicated sites for drone flight training and competitions to enhance the skills of 
relevant personnel in the region. Cyberport also provides different terrains and 
development densities to simulate diverse application scenarios and is expanding 
collaborations with various industry organisations and startups. This includes 
promoting the research and development and application of electric vertical take-
off and landing aircraft (eVTOL) and conducting tests on hydrogen-powered drones 
to improve environmental performance.

FinTech

At over 440 companies, Cyberport hosts the largest FinTech community in Hong 
Kong. Many of these community members made a splash at ninth Hong Kong 
FinTech Week, with 30 promoting their solutions to more than 30,000 finance and 
technology professionals. During the event, we also announced the launch of the 
Cyberport Blockchain Support Portal (CBSP) to facilitate the landing of blockchain 
protocols in Hong Kong. Polkadot and Avalanche, the two leading protocols in the 
Web3.0 industry, were named as the initial partners.

 
We were once again the official FinTech partner of the Asian Financial Forum, 
where over 30 Cyberport start-ups shared their cutting-edge FinTech solutions 
with government, business and finance leaders. The event also marked the kick 
off of the Green and Sustainable FinTech Proof-of-Concept Funding Support 
Scheme, a project launched by the Financial Services and the Treasury Bureau and 
administered by Cyberport to promote green and sustainable FinTech development 
in Hong Kong. The year also saw Cyberport and two start-ups join the Hong 
Kong Monetary Authority’s Project Ensemble wCBDC (wholesale central bank 
digital currency) Sandbox, where we are partnering in the“Green and Sustainable 
Finance”track in areas such as electric vehicle charging and alternative assets.

Digital Entertainment

Digital entertainment and e-sports hold massive appeal, particularly among 
younger demographics. The Cyberport cluster has around 170 start-ups and tech 
companies working in related areas like arts, culture, tourism, sports and more. 
To help this cluster grow, Cyberport once again organised the annual Digital 
Entertainment Leadership Forum, where more than 3,500 attendees participated 
in events inspired by the theme“Imaginary Fairground: AI-Powered Entertainment 
in the Web3.0 Era. Over 60 international and local industry leaders and celebrities 
also discussed the transformative potential of AI and Web3.0 technologies in 
shaping digital entertainment.

Group photo of Dr Rocky Cheng, CEO 
of C yberpor t (front row, 4 th r ight) ,  
Ir Eric Chan, Chief Public Mission Officer 
of Cyberpor t (front row, 3 rd r ight) ,  
with guests including District Council 
member s ,  DTSPP Adv isor y Group 
Members, DTSPP Vetting Committee 
Members and Supporting Organisations. 

数码港行政总裁郑松岩博士（前排右
四）、数码港首席公众使命官陈思源工
程师（前排右三）与一众嘉宾包括区议
员、计划顾问小组、计划评审委员会及
支持机构代表合照。 

The participating start-ups of the first 
and second cohort of the PropTech 
Proof-of-Concept Programme took a 
group picture with the management 
of Hong Kong Housing Society and 
Cyberport at the ceremony.

「房地产科技概念验证计划」的第一
期及第二期初创企业与房协及数码
港的管理层在典礼上拍照留念。 

低空经济（即在 1,000米以下空域进行的经济活动）已
成为重点发展领域。数码港正全力构建日益蓬勃的
低空经济生态圈以支持产业发展。数码港作为「低空
经济监管沙盒」试点项目的场地伙伴，持续优化无人
机起降场设备，并与空管系统专家合作安装监测雷
达，为未来本港的低空管理系统测试做好准备。此
外，数码港启用无人机飞行训练及比赛专用场地，
助力本港提升相关人员的技术水平。数码港亦提供
更多不同地形及发展密度的区域作为丰富的模拟应
用场景，着力与不同业界机构及初创企业拓展合
作，包括推动无人驾驶电动垂直起降飞行器（eVTOL）
的研发及应用；研究氢能源无人机应用测试，提升
环保效能。

 
金融科技

数码港拥有香港最大的金融科技社群，汇聚超过
440间公司。多间社群企业在第九届香港金融科技
周大放异彩，其中 30间更于活动期间向 30,000多名
金融与科技领域的专业人士推广其解决方案。此
外，我们亦于活动期间宣布推出「数码港区块链支
援平台」，以促进区块链基础层（又称协议层）落户香
港。Web3.0产业两大领先区块链协议层Polkadot及
Avalanche已加入成为平台的首批合作伙伴。

我们再度成为「亚洲金融论坛」的金融科技合作伙
伴，并率领超过 30间数码港初创企业参与论坛，与
政府、商界和金融界领袖分享其尖端金融科技解决
方案。「绿色和可持续金融科技概念验证测试资助计
划」亦于论坛期间正式启动。计划由财经事务及库务
局推出，并由数码港负责管理，旨在推动香港绿色
和可持续金融科技领域的发展。数码港与两间社群
初创企业亦于年内加入香港金融管理局的批发层面
央行数码货币（wCBDC）项目Ensemble「沙盒」计划，
在「绿色及可持续金融」领域开展关于电动车充电和
另类资产的合作。

数码娱乐

数码娱乐及电竞产业发展蓬勃，在年轻群体中尤具
吸引力。数码港的数码娱乐集群现时拥有约170间初
创企业和科技公司，横跨艺术、文化、旅游、体育
等相关领域。为协助这个集群发展壮大，数码港于
再次举办一年一度的「数码娱乐领袖论坛」，邀请逾
3,500名人士共同参与以「想像游乐园：人工智能驱
动Web3.0娱乐创新」为主题的连串活动。超过60位来
自本地及国际的企业代表及星级讲者亦在论坛期间
谈论人工智能和Web3.0技术在塑造数码娱乐领域的
颠覆性潜力。
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Expanding tech support to all corners of Hong Kong

As a digital technology hub and accelerator, one of Cyberport’s most important 
roles is to champion technologies that can benefit businesses of all sectors and 
sizes. In 2024, the successful Digital Transformation Support Pilot Programme 
(DTSPP), a Policy Address initiative designed to help local small and medium 
enterprises (SMEs) adopt ready-to-use digital solutions in areas such as 
digital payment solution and shopfront sales, online promotion, and customer 
management and loyalty solutions, was expanded from retail and catering to 
tourism and personal services industries. As at July 2025, Cyberport received over 
14,300 applications and over 8,400 applications were approved. 

Building locally, growing globally

In 2024–25, we continued to attract top companies and talent from outside Hong 
Kong and help our start-ups expand their businesses in Chinese Mainland and 
abroad. Additionally, we assisted the settled leading enterprises in connecting 
with local and overseas companies, capital and markets, thus accelerating their 
internationalisation. Companies landing at Cyberport during the year were 
iFLYTEK and its subsidiary Xunfei Healthcare – who are establishing international 
headquarters at Cyberport – as well as Mainland AI powerhouse Hong Kong 
Inspur Cloud and hi-tech and generative AI leader China Year. During the year, 
both Xunfei Healthcare and Dmall successfully listed on the HKEx, demonstrating 
how companies that land at Cyberport can gain access to the global funding they 
need for accelerated growth and success. iFLYTEK, Xunfei Healthcare and China 
Year were also recognised as HKSAR Government Strategic Enterprise Partners. 
Meanwhile, Cyberport start-ups like Farmacy, FansWave and AIFT expanded their 
businesses in Asia-Pacific and the Middle East. 

iFLYTEK and Xunfei Healthcare plan to invest HK$400 million in Hong Kong over the next five years to establish international headquarters, including an 
international business headquarters, an international Research and Development (R&D) centre, an international trade and capital management platform, as 
well as a 150-member team to drive R&D and overseas market expansion.

科大讯飞和讯飞医疗计划在未来五年内在香港投资四亿港元，设立国际总部，包括国际业务总部、国际研发中心和国际贸易及资金管理平台，建立 150 

人团队推动研发及拓展海外市场。

Industrial and Commercial Bank of China (Asia) Limited (“ICBC (Asia)”) and the Hong Kong Cyberport Management Company Limited (“Cyberport”) officially 
signed an MoU to establish a strategic partnership aimed at promoting innovation and technology (I&T) development in the Greater Bay Area (GBA), 
nurturing I&T talents, and accelerating the digital transformation of small and medium-sized enterprises (SMEs). 

中国工商银行（亚洲）有限公司（「中国工商银行（亚洲）」）与香港数码港管理有限公司（「数码港」）正式签署合作备忘录，建立战略合作关系，携手推动大湾
区创新科技发展，培育创科人才、加速中小企业数码转型。

We also made great progress deepening ties between Hong Kong’s I&T industry 
and its counterparts across the GBA and Chinese Mainland. During the year, key 
agreements were signed with the Shanghai Lingang Economic Development Group, 
Grand Union of Innovation Service Platform (Anhui Province) Co., Ltd., Hong Kong 
Alumni Association of Beijing Universities, People’s Government of Shangcheng 
District of Hangzhou City, Sunwah Group Limited, Beijing Zhongguancun Science 
City Innovation Development Co., Ltd., ICBC Asia and Authority of Qianhai 
Shenzhen–Hong Kong Modern Service Industry Cooperation Zone.

Nurturing young talent for a brighter I&T future

We are passionate about developing Hong Kong’s next generation of I&T 
professionals. In 2024–25, we launched the newest edition of the Cyberport 
University Partnership Programme, our annual programme to provide FinTech 
training to university students. This year’s Cyberport Greater Bay Area Young 
Entrepreneurship Programme focused on AI-related topics and once again drew 
considerable interest from university students across the GBA. We continued the 
GBA FinTech Two-Way Internship Scheme for Post-Secondary Students, which 
helps Hong Kong and GBA post-secondary students secure cross-boundary 
internships at FinTech companies. The Youth Start-up Internship Programme 2024, 
which connects students with internship opportunities at Cyberport community 
start-ups, offered 100 vacancies in a variety of fields. More than 180 students 
from 42 local secondary schools took part in the latest edition of the STEM+E 
Competition, an event designed by Cyberport and the Hong Kong Science and 
Technology Parks Corporation to promote the use of tech in making positive social 
impact. We supported the Hong Kong Jockey Club Charities Trust’s JC PROcruit C 
initiative, helping more than 100 first-time jobseekers gain working experience at 
companies in the Cyberport community. It was also another successful year for the 
Cyberport Career Fair 2025, where over 2,000 tech- and AI-related vacancies from 
more than 580 companies and organisations were on offer.

数码港在深化香港创科行业与大湾区及中国内地同
行的联系方面亦取得重大进展。年内，我们与多间
机构签署合作备忘录，包括上海临港经济发展（集
团）有限公司、科大矽谷服务平台（安徽）有限公司、
香港北京高校校友联盟、杭州市上城区人民政府、
新华集团有限公司、北京中关村科学城创新发展有
限公司、中国工商银行（亚洲）有限公司及前海深港
现代服务业合作区管理局。

培养优秀青年人才，共建创科光明未来
数码港不遗余力培育香港下一代创科人才。我们每
年都会透过「数码港 • 大学合作伙伴计划」为大学生
提供有关金融科技的培训，于2024–25年度同样亦举
办了这项计划。另外，今年的「数码港大湾区青年创
业计划」聚焦与人工智能相关的议题，继续吸引大
量大湾区大学生参与。我们亦继续举办「湾区专上
学生金融科技双向实习计划」，协助大专生在香港及
粤港澳大湾区内地城市的金融科技企业取得实习工
作经验。「青年初创实习计划2024」为学生提供数码
港社群初创企业的实习机会，各领域的职位空缺达
100个。我们继续与香港科技园公司合办「STEM+E比
赛」，新一届赛事吸引来自 42间本地中学逾 180名学
生参加，鼓励中学同学善用科技为社会带来正面影
响。我们亦支持由香港赛马会慈善信托基金举办及
捐助的「赛马会专业创未来计划」，帮助逾100名首次
求职者在数码港社群企业担任见习职位，以获取工
作经验。我们亦成功举办年度盛事「数码港互动招聘
博览2025」，与超过580间公司和机构合作，为求职
者提供予2,000个科技和人工智能领域的职位空缺。

Outlook

It is an exciting time to be part of the I&T industry, and we should all be proud of 
our accomplishments. We are especially excited about the soon-to-be-completed 
Cyberport 5, a landmark for Hong Kong I&T replete with advanced smart offices 
and facilities that will cater to the needs of next-generation digital technology 
enterprises and help shape the city’s future as an industry leader. I look forward 
to working with the HKSAR government, the Cyberport Board, our management 
and staff, our partners, and our stakeholders as we continue transforming Hong 
Kong into one of the world’s premier digital hubs. Through concerted effort, we will 
no doubt be able to drive technological progress, contribute to the betterment of 
industry and society, and create high-quality new economic drivers that will power 
growth for years to come.

展望
身为创科领域的一分子，现在是令人振奋的时代，
而我们都应该为自己的成就感到自豪。我们乐见数
码港第五期即将落成，这座拥有先进智能办公室和
设施的建筑堪称香港创科界的里程碑，它不但能满
足新一代数码科技企业的需求，更将令数码港成为
创科领域的翘楚，带领香港走向更美好的未来。我
期待与香港特区政府，还有数码港董事局、管理层
和员工、合作伙伴以及所有持份者齐心合作，继续
引领香港成为世界首屈一指的创科枢纽。在各方的
共同努力下，我们定能推动科技进步、为业界与社
会作出贡献，并创造崭新且高质量的经济发展驱动
力，带动经济在未来稳步增长。

将科技支援扩展至全
作为数码科技枢纽兼加速器，数码港其中一项重要
职能是倡导可惠及各行各业和不同规模企业的科
技。特区政府于 2024年施政报告宣布推出数码转型
支援先导计划，协助本地中小企在电子支付和店面
销售、线上推广、客户管理及优惠系统等领域采用 

现成、可用的数码科技方案，反应热烈。计划由 

初期开放予餐饮业和零售业申请，延伸至旅游业和
个人服务业。截至2025年7月，数码港已经收到超过
14,300份申请，超过8,400份申请获批资助。

立足本地，拓展全球
于2024–25年度，数码港继续吸引来自世界各地的顶
尖企业与人才落户香港，并助力落户的领航企业对接
本地及海内外的企业、资金及市场，加速业务国际化
进程。多间企业于年内进驻数码港，其中包括科大讯
飞及其子公司讯飞医疗于数码港设立国际总部；以及
内地人工智能巨擎香港浪潮云和高新科技兼生成式人
工智能龙头企业中影年年。讯飞医疗与多点数智更于
年内成功在港交所上市，展现社群企业如何在数码
港的帮助下飞速发展，并向全球投资者寻求成功所
需的融资。科大讯飞、讯飞医疗及中影年年更获选
为特区政府的重点企业伙伴。与此同时，Farmacy、
FansWave及AIFT等数码港初创企业亦成功将业务扩
展至亚太区及中东。

Cyberport Career Fair 2025 has received an overwhelming response, joined by more than 580 companies and organisations, including Cyberport community start-
ups, large enterprises, technology firms, government departments, and public organisations, offering over 2,000 job vacancies. This year’s event, themed “Unveiling 
AI Career Opportunities”, focuses on exciting new career prospects brought by Artificial Intelligence (AI). For the first time, this event is co-organised with Hong 
Kong Federation of Youth Groups (HKFYG) to jointly help young people explore career paths in the innovation and technology (I&T) field.

「数码港互动招聘博览2025」反应热烈，吸引逾580家企业及机构参与，包括数码港社群初创、大型企业、科技公司、政府部门及公营机构，共提供超
过2,000个职位空缺。今年，博览以「Unveiling AI Career Opportunities」为主题，聚焦人工智能（AI）带来的职场新机遇，并首次与香港青年协会（青协）合
办，携手为年轻人拓展创科职涯。
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Mr Nick Chan, an experienced lawyer and lawmaker with 
computer science background, is a partner of international law 
firm Squire Patton Boggs. He is an elected and serving member of 
the National People’s Congress of the People’s Republic of China. 
He also serves on the Chief Executive’s Policy Unit Expert Group, 
Communications Authority, Competition Commission, Committee 
on Innovation, Technology and Industry Development, and chairs 
the Innovation and Technology Venture Fund Advisory Committee.

Mr Chan is the director leading the operations of AALCO Hong 
Kong Regional Arbitration Centre which is established by 
international laws and operates under the auspices of the Asian-
African Legal Consultative Organization (AALCO) which has 49 
countries as member states. He also serves as Council Member of 
The Chinese University of Hong Kong, Court Member of the Hong 
Kong University of Science and Technology, and teaches Law and 
Technology from time to time.

全国人大代表陈晓峰律师是一位拥有电脑科学背景及资深的 

律师和立法者，是国际律师事务所Squire Patton Boggs的合伙人。 

他是中华人民共和国全国人民代表大会经选举产生的现任 

代表。陈律师是特首政策组专家组、通讯事务管理局、竞争事务
委员会、创新科技与产业发展委员会委员的成员，以及创科创投
基金谘询委员会主席。

陈律师是亚非法协香港区域仲裁中心的主任，负责该中心的运
作。亚非法协香港区域仲裁中心是根据国际法成立，由49个成员
国组成的跨政府组织，亚洲 ― 非洲法律协商组织（亚非法协）支
持下运作。陈律师亦担任香港中文大学校董会成员、香港科技大
学顾问委员会成员，并不时教授法律和科技。

Professor Christopher Chao is Vice President (Research and 
Innovation), Chair Professor of Thermal and Environmental 
Engineering and the Director of Policy Research Centre for 
Innovation and Technology of The Hong Kong Polytechnic 
University. He is responsible for the planning and strategic 
development of research and innovation, knowledge transfer and 
entrepreneurship activities at PolyU. As an accomplished scholar 
in thermal and environmental engineering, Professor Chao has 
published extensively in leading journals. He actively contributes 
to the professional community and the Government, and is keen 
to promote entrepreneurship and technology transfer.

Professor Chao received his BSc (Eng) degree in Mechanical 
Engineering (First Class) from The University of Hong Kong, and 
obtained his MS and PhD degrees in Mechanical Engineering from 
the University of California, Berkeley. He was Dean of the Faculty 
of Engineering and Chair Professor of Mechanical Engineering 
at The University of Hong Kong prior to joining The Hong Kong 
Polytechnic University in September 2021.

赵汝恒教授为香港理工大学副校长（研究及创新）、热能及环境
工程讲座教授，以及理大科技及创新政策研究中心主任，主管大
学在研究与创新、知识转移和创业方面的策划和发展工作。作为
优秀的热能与环境工程学者，赵教授在主要期刊上发表了多篇论
文。他亦一直为工程业界和香港特别行政区政府作出积极贡献，
并致力参与及推广创业及技术转移。

赵教授以一级荣誉成绩取得香港大学机械工程学士学位，并取得
加州大学柏克莱分校机械工程硕士和博士学位。赵教授曾出任香
港大学工程学院院长及机械工程学讲座教授，直至2021年9月加
入香港理工大学。

Mr Simon Chan has 40 years’ experience in banking, finance and information technology industries. He has served in many different positions 
in these sectors, having assumed the positions of the Vice Chairman, the Executive Director, the Chief Executive and other senior roles in 
Nanyang Commercial Bank, Limited and Bank of China (Hong Kong) Limited. He has also served as the directors of Nanyang Commercial 
Bank (China), Limited, Cinda Financial Holdings Company Limited, Hong Kong Interbank Clearing Limited (“HKICL”), HKICL Services Limited, 
and Hong Kong Trade Finance Platform Company Limited. Mr Chan has garnered extensive experience from his exposure to a wide range of 
areas, including information technology, corporate governance, organisational reform, risk management, group operations and IT security, 
for both long-term strategic development and project implementation.

Riding on his rich experience and professional knowledge, Mr Chan has been appointed and elected to senior roles in various public 
organisations and industry entities over the years. He is appointed by the HKSAR Government as the Chairman of Hong Kong Internet 
Registration Corporation Limited, a Member of the Committee on Innovation, Technology and Industry Development, a Member of the 
Steering Committee of the Research, Academic and Industry Sectors One-plus Scheme, a Member of the Committee on Education, 
Technology and Talents, a Member of the Banking Industry Training Advisory Committee of the Education Bureau, and a Member of the 
Finance Committee of the Housing Authority, and also serves as a Member of Hong Kong Trade Development Council Belt and Road and 
Greater Bay Area Committee, the Chairman of the Mainland Development Advisory Board of the Vocational Training Council of Hong Kong, 
and more. He is the Past President of Information Systems Audit and Control Association China Hong Kong Chapter, and is the Vice-President 
of Hong Kong Information Technology Joint Council Limited. He also serves as an advisor of Our Hong Kong Foundation.

Mr Chan graduated from the Chinese University of Hong Kong with a Bachelor’s degree in Social Science, and obtained a Master’s degree in 
Science from the University of Ulster and a Master’s degree in Commerce in Accounting from the University of New South Wales. He is also 
a Certified Information Systems Auditor and a Certified Internal Auditor.

陈细明先生在银行、金融及资讯科技行业具有四十年的经验，多年来于有关行业出任不同职位，包括南洋商业银行有限公司的副董事
长、执行董事、行政总裁，以及出任该行及中国银行（香港）有限公司多个高级职位。陈先生多年来亦担任多间公司董事，以及积极参与
不同专业团体及商界组织，包括担任南洋商业银行（中国）有限公司、信达金融控股有限公司、香港银行同业结算有限公司、香港银行同
业结算服务有限公司及香港贸易融资平台有限公司的董事。陈先生工作范畴广泛，包括资讯科技、公司管治、组织变革、风险管理、集
团营运及资讯科技安全，兼顾长期策略发展及计划落实的考量，累积丰富经验。

凭藉多年经验及专业知识，陈先生获委任及推选担任多个公共机构及业界组织要职，包括获香港特区政府委任为香港互联网注册管理 

有限公司主席、创新科技与产业发展委员会委员、「产学研1+计划」督导委员会委员、教育、科技和人才委员会顾问团成员、教育局银行
业培训谘询委员会委员及房屋委员会财务小组委员会委员，并担任香港贸易发展局「一带一路」及「大湾区」委员会委员、香港职业训练
局内地发展顾问委员会主席等。陈先生亦为国际信息系统审计协会中国香港分会前会长、香港资讯科技联会副会长，以及团结香港基金
顾问。

陈先生早年毕业于香港中文大学，获社会科学学士学位，及后获英国欧斯特大学颁发科学硕士学位及澳洲新南威尔斯大学颁发会计硕士
学位，亦为注册信息系统审计师及注册内部审计师。

Mr Simon CHAN Sai-ming, BBS, JP
陈细明先生, BBS, JP
Chairman, Hong Kong Cyberport Management 
Company Limited
香港数码港管理有限公司董事局主席

Mr Nicholas CHAN Hiu-fung,  
BBS, MH, JP, Hon Fellow (HKUST)
陈晓峰律师BBS, MH, JP荣誉院士 
（香港科技大学）

Partner, Squire Patton Boggs
翰宇国际律师事务所合伙人

Professor Christopher CHAO Yu-hang 
赵汝恒教授
Vice President (Research and Innovation),  
Chair Professor of Thermal and  
Environmental Engineering and  
the Director of Policy Research  
Centre for Innovation and  
Technology of The Hong Kong  
Polytechnic University
香港理工大学副校长（研究及创新）、 

热能及环境工程讲座教授和 

科技及创新政策研究中心主任
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Ms Ivy Chua is a practicing accountant in Hong Kong, a fellow 
member of the Hong Kong Chartered Governance Institute and 
the Taxation Institute of Hong Kong. She is also the past president 
of the Society of Chinese Accountants & Auditors. Ms Chua holds 
a Master of Business Administration from University of Warwick 
and holds a number of overseas professional qualifications, 
including Fellow member of the Association of Chartered 
Certified Accountants and Fellow member of the Chartered 
Governance Institute. Ms Chua was appointed as a member of 
the Board of Inland Revenue, a panel member of Securities and 
Futures Appeals Tribunal, and previously a committee member 
of Disciplinary Panel of Hong Kong Institute of Certified Public 
Accountants.

Ms Chua is currently a partner, Head of Audit and Corporate 
Restructuring & Insolvency Department of Crowe (HK) CPA 
Limited. Ms Chua has extensive experience in auditing, taxation, 
internal control, insolvency and restructuring.

蔡淑莲女士为香港执业资深会计师、香港公司治理公会资深会士
和香港税务学会资深会员，也是华人会计师公会前会长。蔡女士
拥有华威大学（University of Warwick）的工商管理学硕士学位，
同时持有多项海外专业资格，包括英国特许公认会计师公会资深
会员和特许公司治理公会资深会士。蔡女士获委任为税务委员会
委员、证劵及期货事务上诉审裁处成员，并曾为香港会计师公会
的纪律小组委员。

蔡女士现任国富浩华（香港）会计师事务所有限公司合伙人兼审
计部及企业重组及清盘部主管。蔡女士拥有丰富审计、税务、内
控、清盘及重组经验。

Ms Ivy Cheung is the Senior Partner with KPMG, Hong Kong. She 
has been serving a portfolio of clients in the public organisations, 
property, infrastructure and telecommunication sectors and has 
extensive experience in advising companies listed on Hong Kong 
and overseas stock exchanges.

Ms Cheung was the Past President of the Hong Kong Institute of 
Certified Public Accountants. She currently serves as member 
of various public service committees, including the Standing 
Commission on Civil Service Salaries and Conditions of Service, 
the Standing Committee on Company Law Reform, the Consumer 
Council and the Transport Advisory Committee. She is also an 
Honorary Advisor, a member of the Advisory Committee and the 
Inspection Committee of the Accounting and Financial Reporting 
Council. Ms Cheung is a board member of the Hong Kong Genome 
Institute and the Insurance Authority.

张颕娴女士为毕马威香港区首席合伙人。她主要为公营机构、房
地产及基建企业和电讯行业的客咬提供服务。她累积了丰富的行
业经验，曾多次协助企业在香港和海外证券交易所上市。

张女士为香港会计师公会前会长，目前于多个公共服务委员会担
任委员，其中包括公务员薪俸及服务条件常务委员会、公司法改
革常务委员会、消费者委员会及交通谘询委员会。她亦为会计及
财务汇报局名誉顾问及其谘询委员会和查察委员会委员。此外，
张女士亦于香港基因组中心及保险业监管局担任董事。

Dr Kong Jianping is Nano Labs’ (Nasdaq: NA) chairman of 
the board of directors and chief executive officer. He has 
approximately 14 years of experience in business and corporate 
management and over 10 years of experience in the blockchain 
industry. He also served as a co-chairman of the board of 
directors of Canaan Inc. (Nasdaq: CAN), a leading provider of 
supercomputing solutions. Dr Kong has obtained a master’s 
degree from Tsinghua University and a doctoral degree from The 
University of Hong Kong. At the same time, he also serves as 
a member of the Task Force on Promoting Web3 Development 
of the Hong Kong Special Administrative Region Government, 
a panel member of the Anti-Money Laundering and Counter-
Terrorist Financing Review Tribunal, Vice Chairman of the Zhejiang 
Semiconductor Industry Association, and the Vice Chairman of the 
Zhejiang Metaverse Industry Association.

孔剑平博士是毫微科技（纳斯达克代码：NA）的董事会主席和 

首席执行官。他在商业和公司管理方面已拥有大约14年的经验，
并且在区块链行业拥有超过10年的经验。他还曾担任领先的超级
计算解决方案供应商嘉楠科技（纳斯达克代码：CAN）的董事会联
合主席。孔博士曾取得清华大学硕士学位和香港大学博士学位。
同时还担任香港特区政府第三代互联网发展专责小组成员、打击
洗钱及恐怖分子资金筹集覆核审裁处委员、浙江省半导体行业协
会副理事长单位、浙江省元宇宙产业协会副会长单位。

Mr Kenny Chien is the CEO of Cherrypicks, an award-winning 
innovator in mobile technology and digital solutions in the Asia-
Pacific region. With over 20 years of experience in the ICT industry 
in Hong Kong and China, he has held key management roles in 
prominent technology companies.

As an active member of various ICT associations, Mr Chien has 
served as Honourable Chairman of the Hong Kong Software 
Industry Association and Vice President of the Internet 
Professional Association, the Hong Kong General Chamber of 
Small and Medium Business, and the eHealth Consortium. He also 
serves on the Smart City Consortium, the Information Technology 
Joint Council, and the Greater Bay Area International IT Industry 
Association.

Passionate about leveraging technology for societal benefit, Mr 
Chien participates in several government consultative panels and 
has served as Chairman of Fu Hong Society, an NGO dedicated 
to supporting individuals with intellectual disabilities and mental 
challenges.

钱国强先生是创奇思的行政总裁，该公司是亚太地区流动技术及
数字解决方案的获奖创新者。他在香港及中国的 ICT产业拥有超
过20年的经验，曾在多家知名科技公司担任重要管理职务。

钱先生积极参与科技及业界组织工作，曾担任香港软件行业协会
荣誉会长、互联网专业协会副会长、香港中小型企业总商会副会
长、电子健康联盟副会长。他现为智慧城市联盟、香港资讯科技
联会和大湾区国际信息科技协会理事会委员会。

钱先生积极利用技术为社会带来益处，参与多个政府谘询小组。
他现为香港扶康会董事会主席，该非政府组织致力于支持智力残
疾和心理挑战人士。

Ms Ivy CHUA Suk-lin 
蔡淑莲女士
Partner, Head of Audit and Corporate 
Restructuring & Insolvency Department of 
Crowe (HK) CPA Limited
国富浩华（香港）会计师事务所有限公司合伙人 

兼审计部及企业重组及清盘部主管

Appointed on 1 April 2025
于2025年4月1日获委任

Ms Ivy CHEUNG Wing-han 
张颕娴女士
Senior Partner, KPMG Hong Kong
毕马威香港区首席合伙人

Dr Jack KONG Jianping
孔剑平博士
Chairman of the Board and Chief 
Executive Officer of Nano Labs
毫微科技董事会主席和首席执行官

Mr Kenny CHIEN Kwok-keung 
钱国强先生
Chief Executive Officer of Cherrypicks
创奇思行政总裁

Appointed on 1 April 2025
于2025年4月1日获委任
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Dr Michael Leung is the CEO of BOA International Financial Group 
with experience in banking operations and IT. He was previously 
the CIO and COO of China CITIC Bank International, Deputy CEO of 
Bank of America cum China Construction Bank (Asia), and a senior 
manager at Standard Chartered Bank.

In addition to his engagements at Cyberport, Dr Leung is 
a member of the Banking & Finance Training Board of the 
Vocational Training Council, Professional Standard & Examination 
Board of the Institute of Bankers (“HKIB”) and founding chair of its 
FinTech Committee. He is an Adjunct Professor and Chair of the 
Information Systems Departmental Advisory Committee of City 
University of Hong Kong (“CityUHK”), member of several advisory 
committees at University of Hong Kong, Chinese University 
of Hong Kong (“CUHK”), Hong Kong University of Science and 
Technology (“HKUST”) and Hong Kong Baptist University (“HKBU”).

Previously Dr Leung served as the president of the Hong Kong 
Computer Society, member of Executive Committee of HKIB, 
chairman of the Down Syndrome Association, as well as a member 
of the Research Assessment Exercise 2020 Business & Economics 
Panel of the University Grants Committee, among others.

Dr Leung received CUHK Engineering Faculty’s Distinguished 
Alumni Award and completed his Master’s degree in the 
Netherlands on a Philips Scholarship. He holds a Graduate 
Diploma in Bank Management from the University of Virginia, and 
Doctor of Business Administration (DBA) from CityUHK.

梁建文博士为亚银国际金融集团行政总裁，具有丰富银行业资讯
科及运营经验。梁博士曾担任中信银行国际的首席信息官和运营
官，美国银行及中国建设银行（亚洲）的副总裁，渣打银行高级 

经理。

除了在数码港的工作外，梁博士也是职业训练局银行及金融业训
练委员会、香港银行学会（银行学会）专业标准及考试委员会的 

成员及其金融科技委员会的创会主席。他是香港城市大学客座教
授及资讯系统学系谘询委员会主席，香港大学、香港中文大学、
香港科技大学和香港浸会大学多个谘询委员会的成员。

梁博士先前曾任香港电脑学会会长、银行学会执行委员会委员、
唐氏综合症协会主席，以及大学教育资助委员会RAE2020商业和
经济小组成员等。

Dr Michael LEUNG Kin-man, MH 
梁建文博士, MH
Chief Executive Officer of BOA International 
Financial Group
亚银国际金融集团行政总裁

Hon Lau Kwok-fan is one of the members of Legislative Council 
of the HKSAR with extensive practical experience in serving 
the community and public, especially the knowledge of land 
planning and development matters. He participates in various 
government consulting platforms. He serves as the Chairman of 
the Legislative Council Panel on Environmental Affairs, Chairman 
of the Subcommittee on Matters Relating to the Development of 
the Northern Metropolis and a member of Advisory Committee 
on the Northern Metropolis (ACNM). He was also served as 
Deputy Chairman of the Panel on Development of the Legislative 
Council and a member of the Betting and Lotteries Commission, 
Commission on Youth, Commission on Sustainable Development. 
Hon Lau is currently a member of Planning Institute of Australia 
(PIA). He also serves as consultant in several companies, 
including Principal Consultant of China Road and Bridge (H.K.) Ltd 
and Hong Kong Affairs Strategy Consultant of China Resources 
Land Limited.

Hon Lau graduated from The Chinese University of Hong Kong 
with a MA in Sociology. He is also one of the Council Members 
of The Chinese University of Hong Kong. As a member of the 
Chinese People’s Political Consultative Conference in Beijing, he is 
keen on facilitating communication and co-development between 
Hong Kong and Chinese Mainland.

刘国勋先生为现任香港特别行政区立法会议员，具有丰富的社区
服务及公共事务经验，熟悉土地规划及发展事务，参与多个政府
谘询平台，包括担任立法会环境事务委员会主席、北部都会区发
展事宜小组委员会主席及北部都会区谘询委员会委员；亦曾担任
立法会发展事务委员会副主席、博彩及奖券事务委员会、青年事
务委员会、可持续发展委员会委员。刘先生现为澳洲规划学会 

（PIA）的会员。同时，刘先生为多间企业担任顾问，包括中国 

路桥（香港）有限公司首席顾问及华润置地有限公司香港事务战略
顾问。

刘先生于香港中文大学取得社会学硕士学位，现为香港中文大学
校董会成员。刘先生亦是北京政协委员，致力于促进香港与内地
的交流和共同发展。

Hon LAU Kwok-fan, MH, JP
刘国勋先生, MH, JP
Legislative Council Member of the HKSAR
香港特别行政区立法会议员

Mr Stephen Law is a member of the CPPCC National Committee, 
the Managing Director of ZhongYi Investment. Mr Law was 
previously an Executive Director of MTR Corporation Ltd (HK: 
0066), a Managing Director of TPG. Mr Law is a Vice President of  
Hong Kong Institute of Certified Public Accountants, and an adviser 
to Ministry of Finance in China. He is a member of the board 
of Hong Kong Dance Company, the Agricultural Park Advisory 
Committee, and HKSAR Green Tech Fund Assessment Committee.

Mr Law graduated from The University of Birmingham with a BSc 
degree and also holds a MBA degree from The University of Hull.

全国政协委员罗卓坚先生是中意投资的董事总经理。罗先生曾任
香港铁路有限公司（HK：0066）的执行董事，TPG的董事总经理。
罗先生现任香港会计师公会副会长，及中国财政部委任为专家 

顾问。他是香港舞蹈团董事会成员、农业园谘询委员会成员及 

香港特别行政区低碳绿色科研基金评审委员会成员。

罗先生拥有英国伯明翰大学理学学士学位，并获得英国赫尔大学
工商管理硕士（MBA）学位。

Mr Stephen LAW Cheuk-kin, JP
罗卓坚先生, JP
Managing Director of ZhongYi Investment
中意投资的董事总经理

Appointed on 1 April 2025
于2025年4月1日获委任

Dr James Li serves as the Vice President of Public Affairs at 
Tencent, Vice President of Tencent Financial Technology, and 
Chief Executive of the Tencent Foundation. He contributes Hong 
Kong’s digital transformation by advancing cloud industries 
and smart city ecosystems. His leadership accelerated Hong 
Kong’s e-consumption voucher scheme and Greater Bay Area 
cross-border mobile payment integration. Dr Li founded Tencent 
WeTech Academy to cultivate tech talent and promote “Tech for 
Good” among youth, driving Hong Kong’s development as an 
international innovation and technology hub.

Before Tencent, Dr Li served as Deputy General Manager of China 
Tianjin Wuqing Development Area – the first Hong Kong resident 
in this government role. He was also a Council Member at the 
University of Hong Kong. Actively engaged in public service, Dr Li 
holds multiple positions including Digital Economy Development 
Committee member and eMPF Platform Company Non-Executive 
Director. Additionally, he is an executive member of the China 
Overseas Friendship Association, and an elected committee 
member of the Chinese General Chamber of Commerce. Dr Li 
holds a Ph.D. in Diplomacy from Peking University.

李子树博士现任腾讯集团公共事务副总裁、金融科技副总裁及基
金会行政总监。他致力推动香港数字化转型，推进云与智慧产
业落地，助力智慧城市建设；曾推动电子消费券及跨境支付政
策，实现粤港澳大湾区移动支付无缝互联；创立Tencent WeTech 
Academy培育科技人才，推广青年科技向善，加速香港建设国际
创科中心。

加入腾讯前，李博士任天津武清国家级开发区副总经理，是首位
于天津政府挂职的港澳台人士。他积极贡献社会，曾任港大校董
及校务委员，现任特区政府数字化经济发展委员会、扶贫委员
会、积金易平台公司非执行董事，并任中华海外联谊会理事、中
华总商会会董等职。李博士毕业于北京大学国际关系学院，拥有
外交学博士学位。

Dr James LI Tsz-shu, JP
李子树博士, JP
Vice President of Public Affairs, Tencent;  
Vice President, Tencent Financial Technology; 
Chief Executive, Tencent Foundation
腾讯集团公共事务副总裁；腾讯金融科技 

副总裁；腾讯基金会行政总监

Appointed on 1 April 2025
于2025年4月1日获委任
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Mr Roy Ng is the Chairman and CEO of Star Lite (HK) Limited. 
He is also the Managing Consultant of Clarity Medical Group 
Holding Ltd., where he is responsible for advising on the overall 
strategic planning of the Group. He is the Chairman of GS1HK 
and its Investment Committee, the Hong Kong General Chamber 
of Commerce’s General Committee Member, Economic Policy 
Committee Vice Chairman and Health and Wellness Working 
Group Convener, and also the member of VTC Healthcare and 
Wellness Training Board. Mr Ng is currently an Adjunct Professor 
at the City University of Hong Kong in the Academy for Innovation.

Mr Ng obtained a degree of Bachelor of Arts with a major in 
Psychology from the University of California, Berkeley, and 
has completed the Hospital Management Program in Tsinghua 
University. Mr Ng has extensive international management 
experience in the retail and medical/health sectors. At present, 
his businesses encompass health and wellness, and information 
technology.

伍俊达先生是晖星（香港）有限公司的主席兼首席执行官，还担 

任清晰医疗集团控股有限公司的常务顾问，负责为该集团的整体
战略规划提供建议。他是香港货品编码协会主席及其投资委员会
主席，香港总商会理事、经济政策委员会副主席、医疗及健康
工作小组召集人以及职业训练局健康护理及保健业训练委员会 

成员。伍先生现任香港城市大学创新学院的客座教授。

伍先生拥有加州柏克莱大学文学士学位，主修心理学，并毕业于
清华大学医院管理课程。伍先生在零售和医疗健康领域拥有丰富
的国际管理经验，目前主要的业务包括医疗、健康及资讯科技。

Mr Roy NG
伍俊达先生
Chairman and CEO of Star Lite (HK) Limited
晖星（香港）有限公司主席兼首席执行官

Appointed on 1 April 2025
于2025年4月1日获委任

Ir Dr Derrick Pang serves as the Chief Executive Officer of 
Asia Allied Infrastructure Holdings Limited, a conglomerate 
with diversified businesses. At the same time, he holds a 
number of important public offices, including a member of the 
Henan Provincial Committee of the Chinese People’s Political 
Consultative Conference, a council member of the Hong Kong 
Polytechnic University, a non-executive director of the Insurance 
Authority, and a member of the Aviation Development and Three-
runway System Advisory Committee.

Ir Dr Pang has over 27 years of civil engineering design and 
construction experience in the United States and Hong Kong. 
He received a Doctor of Philosophy in Civil Engineering from the 
Hong Kong University of Science and Technology. He is a member 
of the Institution of Civil Engineers, the United Kingdom and the 
Hong Kong Institution of Engineers and a Registered Professional 
Engineer in the State of California, United States.

彭一邦博士工程师为亚洲联合基建控股有限公司之行政总裁， 

管理集团多元化业务，同时身兼多项重要公职，包括中国人民 

政治协商会议河南省委员会委员、香港理工大学校董会成员、 

保险业监管局非执行董事及航空发展与机场三跑道系统谘询 

委员会成员。

彭博士工程师于美国及香港积逾27年土木工程设计及建筑经验，
彭博士工程师拥有香港科技大学土木工程学哲学博士，同时为 

英国土木工程师学会及香港工程师学会会员，亦为美国加州注册
专业工程师。

Ir Dr Derrick PANG Yat-bond, JP
彭一邦博士工程师, JP
Chief Executive Officer of Asia Allied 
Infrastructure Holdings Limited
亚洲联合基建控股有限公司之行政总裁

Mr Eddie Mak was the Permanent Secretary for Innovation, 
Technology and Industry of the Government of the Hong Kong 
Special Administrative Region.

Mr Mak joined the Administrative Service in August 1991 and rose 
to the rank of Administrative Officer Staff Grade A1 in April 2024. 
He has served in various bureaux and departments, including the 
former City and New Territories Administration, the former Chief 
Secretary’s Office, the former New Airport Projects Co-ordination 
Office, the former Information Technology and Broadcasting 
Bureau, the Civil Service Bureau, Hong Kong Economic and Trade 
Office, Washington and the Post Office. He was Deputy Secretary 
for the Civil Service from August 2012 to July 2018, Hong Kong 
Commissioner for Economic and Trade Affairs, USA from July 
2018 to September 2021, and Director, Celebrations Coordination 
Office from January to June 2022.

麦德伟先生为香港特别行政区政府创新科技及工业局常任秘 

书长。

麦先生于1991年8月加入政务职系后，于2024年4月晋升为首长级 

甲一级政务官。他曾在多个决策局及部门服务，包括前政务 

总署、前布政司办公室、前新机场工程统筹署、前资讯科技及广
播局、公务员事务局、香港驻华盛顿经济贸易办事处及邮政署。 

他于 2012年 8月至 2018年 7月出任公务员事务局副秘书长， 

于2018年7月至2021年9月出任香港驻美国总经济贸易专员，并于
2022年1月至6月出任庆典统筹办公室主任。

Mr Eddie MAK Tak-wai, GBS, JP
麦德伟先生, GBS, JP
Permanent Secretary for Innovation, Technology 
and Industry
创新科技及工业局常任秘书长

Ceased on 26 September 2025
于2025年9月26日离任

Ms Erica Ma is the Managing Partner of CoCoon Ignite Ventures 
and a Co-founder of CoCoon and The CoCoon Foundation. Her 
experience spans two decades in entrepreneurship, technology 
investing, and community building.

After beginning her career in Silicon Valley, she returned to Hong 
Kong and helped build CoCoon into an ecosystem supporting 
a diverse group of innovators. Under her guidance, CoCoon’s 
mission expanded to include community engagement, education, 
and investment.

Through The CoCoon Foundation, Ms Ma has supported 
entrepreneurship education for over 30,000 local secondary 
school students and teachers. Her community involvement also 
includes advising Our Hong Kong Foundation, serving on the 
Museum Advisory Committee and the Public Libraries Advisory 
Committee, and leading the Stanford Club of Hong Kong.

Ms Ma holds a Bachelor’s degree in Communication and a 
Master’s degree in Psychology from Stanford University.

马殷女士是科控资本的执行合伙人，以及浩观和浩观基金的联合
创始人。她在创业、技术投资和社区建设方面拥有20年的经验。

于美国矽谷开始职业生涯后，她回到香港并将浩观打造成为一个
支持多元化创新者的生态系统。在她的指导下，浩观的使命扩展
到社区参与、教育和投资。

马女士透过浩观基金会迄今已为超过30,000名本地中学生和教师
提供创业教育支援。她的社区参与还包括为团结香港基金会提供
谘询、担任博物馆谘询委员会和公共图书馆谘询委员会成员，以
及领导香港史丹福会。

马女士拥有美国史丹福大学传播学学士学位及心理学硕士学位。

Ms Erica MA Yun
马殷女士
Managing Partner of CoCoon Ignite 
Ventures and Co-founder of CoCoon 
and The CoCoon Foundation
科控资本的执行合伙人，以及浩观
和浩观基金的联合创始人
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Mr Wong is the Executive Vice President of Lenovo Group, Global 
President of Lenovo’s Solutions and Services Group and President 
of Lenovo’s Vehicle Computing Group. Mr Wong has been 
instrumental in driving Lenovo’s global transformation – from a 
company focused solely on hardware and infrastructure to a full-
fledged solutions and services powerhouse.

An IT industry veteran, Mr Wong has been with Lenovo for nearly 
two decades and has played a pivotal role in shaping its global 
corporate strategy through a series of senior leadership positions. 
He previously led Lenovo’s PC and Smart Devices business 
across Asia Pacific and served as Chairman of both NEC Lenovo 
Japan Group and Fujitsu Client Computing Limited, gaining deep 
operational insight and global market expertise.

Beyond Lenovo, Mr Wong is an active contributor to the technology 
community in Hong Kong, currently serving as a Vice President 
of the Hong Kong Computer Society. He also holds positions as a 
Board Director of The Hong Kong Chinese Enterprises Association, 
a member of The University of Hong Kong Computer Science 
Advisory Committee, a member of the Information Systems 
Departmental Advisory Committee of City University of Hong Kong 
and a member of the Innovation and Technology Training Board, 
Vocational Training Council.

Mr Wong holds a Bachelor of Engineering in Computer Science 
from The University of Hong Kong and an Executive MBA jointly 
awarded by The University of Hong Kong, Columbia University, 
and London Business School.

黄先生是联想集团执行副总裁，联想方案服务业务集团全球总
裁，以及联想车计算集团总裁。黄先生在推动联想的全球转型方
面发挥了重要作用，将公司从专注于硬体和基础设施的企业转变
为全面的解决方案和服务领导者。

作为 IT行业的资深人士，黄先生在联想工作近20年，担任过多个
高级领导职务，对公司的全球企业战略产生了深远影响。他曾负
责联想在亚太地区的个人电脑和智能设备业务，曾任NEC联想日
本集团董事长、富士通客咬计算有限公司董事长，获得了深厚的
运营见解和全球市场专业知识。

除了在联想的工作，黄先生还积极参与香港的科技产业活动，目
前担任香港电脑学会副会长。他还担任香港中国企业协会的会
董，香港大学计算机科学顾问委员会的成员，香港城市大学资讯
系统学系谘询委员会的成员，以及香港职业训练局创新及科技训
练委员会委员。

黄建恒先生拥有香港大学电脑科学专业工学学士学位，并同时拥
有香港大学、哥伦比亚大学和伦敦商学院共同授予的高级工商管
理硕士学位。

Mr Patrick Tsang is the Co-CEO and Director of Chow Tai Fook 
Enterprises, the flagship private investment holding company 
of the Cheng family. With over 25 years of international capital 
markets experience, he was previously Managing Director in a 
leading investment bank, overseeing Asia’s fixed income capital 
markets. Mr Tsang holds directorships in six companies listed on 
the Main Board of Hong Kong Stock Exchange, including i-CABLE 
Communications Limited, Giordano International Limited and UMP 
Healthcare Holdings Limited. He is actively engaged in public and 
charity services, serving as a Member of the Youth Development 
Commission, Vice Chairman of the Employers’ Federation of Hong 
Kong, and an advisor of Our Hong Kong Foundation. He is also 
the Governor of the Chow Tai Fook Charity Foundation and the 
Director of CTFE Social Solutions. Mr Tsang graduated with a 
Bachelor of Arts degree in Economics from Columbia University.

曾安业先生为香港资深投资银行家及企业家，目前担任郑氏家族
私人投资旗舰周大福企业联席行政总裁兼董事。曾先生于国际资
本市场拥有逾25年经验，此前在一家全球领先的跨国投资银行担
任董事总经理，主管亚洲固定收益资本市场业务。曾先生亦担任
六家香港联交所主板上市公司董事，包括有线宽频通讯有限公
司副主席兼执行董事、佐丹奴国际有限公司主席兼非执行董事、 

联合医务集团有限公司执行董事等。曾先生热心社会公益事务，
现为青年发展委员会委员、雇主联合会副主席、团结香港基金 

顾问、周大福慈善基金理事、周大福企业社会方案董事。曾先生
持有美国纽约哥伦比亚大学经济学学士学位。

Mr Patrick TSANG On-yip, BBS
曾安业先生BBS
Co-CEO and Director of Chow Tai Fook 
Enterprises
周大福企业联席行政总裁兼董事

Dr Maggie Tsoi, the Executive Director of Kenta Group, is an 
active participant in the tool industry in Hong Kong. Dr Tsoi is 
committed to promoting local industrial and smart manufacturing 
development. She undertakes different leadership roles across 
various associations and sectors, and is a member of Innovation 
and Technology Fund Research Projects Assessment Panel, 
Qualifications Framework Training Advisory Committees and 
HKTDC Industry Advisory Committees.

Dr Tsoi received the Golden Bauhinia Women Entrepreneur 
Award and an Honorary Fellowship from The Professional 
Validation Council of Hong Kong Industries in 2020, and the Young 
Industrialist Award from FHKI in 2021.

Dr Tsoi holds a Master’s degree in International Business from 
University of Melbourne, and completed engineering Doctorate’s 
degree at The Hong Kong Polytechnic University.

蔡芷珊博士为健大集团执行董事，亦是香港模具业界的重要骨
干。她在推动本地工业及智慧制造发展方面不遗余力。她同时亦
为多个行业协会及谘询委员会服务，例如创新及科技基金研究项
目评审委员会、资历架构行业培训谘询委员会及香港贸易发展局
谘询委员会等。

蔡博士于 2020年获颁「金紫荆女企业家奖」及「香港工业专业评
审局工商院士」，更于2021年荣获「香港青年工业家奖」。

蔡博士在墨尔本大学取得国际商业硕士学位，并于香港理工大学
完成工程博士学位。

Dr Maggie TSOI Tsz-shan 
蔡芷珊博士
Executive Director of Kenta Group
健大集团执行董事

Mr Ken WONG Kin-hang
黄建恒先生
Global President, Solutions and Services Group, Lenovo;  
President, Vehicle Computing Group, Lenovo;  
Executive Vice President, Lenovo Group 
联想方案服务业务集团全球总裁； 

联想车计算集团总裁； 

联想集团执行副总裁
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Mr Victor Ng worked at Deloitte Touche Tohmatsu for 26 years. 
He was admitted to the partnership in 1996 and retired early in 
May 2010 holding the position of deputy managing partner for its 
national audit function in China.

Mr Ng served as council member of the Hong Kong Productivity 
Council (“HKPC”) from 2006 to 2016, Chairman of the Audit 
Committee of HKPC from late 2005 to 2010, Deputy Chairman of 
HKPC and Chairman of the Finance and Administration Committee 
of HKPC from 2011 to 2016. He also served as a Director of 
Nano and Advanced Materials Institute Limited from July 2012 
to the end of 2018 and a Director of Logistics and Supply Chain 
MultiTech R&D Centre Limited and Chairman of its Finance and 
Administration Committee from 2019 till the end of 2024.

Mr Ng holds a Bachelor’s degree in Social Sciences from The 
University of Hong Kong, an Executive Master Degree in Business 
Administration and a Master of Arts in Comparative and Public 
History from The Chinese University of Hong Kong. He is a past 
president of the Association of Chartered Certified Accountants 
(“ACCA”) in Hong Kong and currently a fellow member of the Hong 
Kong Institute of Certified Public Accountants as well as a lifetime 
member of ACCA..

伍志强先生曾任职于德勤会计师事务所26年，并于1996年晋升为
合伙人。他于2010年5月退休前，曾担任审计副管理合伙人，负
责管理k 勤中国事务所的审计运作。

伍先生曾于2006年至2016年担任香港生产力促进局理事会成员，
并于2005年尾至2010年间担任其审计委员会主席，以及于2011至
2016年间出任其副主席和财务及行政委员会主席。伍先生于2012

年7月至2018年年底曾担任纳米及先进材料研发院有限公司的董
事局成员以及于2019年至2024年年底曾担任物流及供应链多元技
术研发中心董事及其财务及行政委员会主席。

伍先生持有香港大学社会科学学士学位、香港中文大学行政人员
工商管理硕士学位及比较及公众史学文学硕士。他亦曾担任香港
特许公认会计师公会会长。他现为香港会计师公会资深会员及特
许公认会计师公会终身会员。

Mr Victor NG Chi-keung, BBS MH
伍志强先生BBS MH
Retired on 31 March 2025
于2025年3月31日退任

Dr Charleston SIN Chiu-shun
冼超舜博士
Executive Director of mCommerce Online
mCommerce Online
执行董事

Retired on 31 March 2025
于2025年3月31日退任

Professor Eric YEUNG Chuen-sing, JP
杨全盛教授JP
Founding President of the Esports Association of  
Hong Kong, China
中国香港电竞总会创会会长

Co-founder and CEO of  
Skyzer VC Group
天旭科技投资集团联合创办人暨 

行政总裁

Retired on 31 March 2025
于2025年3月31日退任

Dr Charleston Sin is Executive Director of mCommerce Online, AI 
software development and service company, Executive Director of 
Comfiknit, an textile tech start-up, Co-founder of Peach Bioverse, 
a digital health start-up, and a Co-founder of Kapok Capital, a 
deeptech investment company.

Previously, Dr Sin was Executive Director of Massachusetts 
Institute of Technology Hong Kong Innovation Node. Prior to 
joining MIT, Dr Sin held executive positions in research and 
development, product management, and sales and marketing at 
VMware, Cisco Systems, and Nortel Networks in the United States, 
Canada, Asia Pacific, and Greater China for 25 years.

He is Professor of Practice in the Faculty of Business at 
the Hong Kong Polytechnic University, and President of HK 
eHealth Consortium.

冼超舜博士是人工智慧开发和服务公司mCommerce执行董事，
纺织技术初创公司Comfiknit执行董事，数字健康初创公司桃生元 

的共同创办人，以及深科技投资公司木棉花资本创始合伙人。

冼博士曾担任麻省理工学院香港创新中心执行董事。在加入麻省
理工学院之前，冼博士曾在美国、加拿大、亚太地区和大中华区 

的威睿公司、思科系统公司和北电网路公司担任研发、产品管
理、销售和行销方面的管理职位长达二十五年。

他是香港理工大学商学院实务教授、以及香港电子健康联盟的
主席。

Professor Eric Yeung is Co-founder & CEO of Skyzer VC Group and 
active in the innovation and technology industry. He is also the 
Founding President of the Esports Association Hong Kong, China, 
the Founder and Honorary President of the Smart City Consortium 
and Executive Vice President of HK General Chamber of Small 
Medium Business.

With regard to youth development, Professor Yeung advocates 
the contribution by youth to society. He disseminates positive 
information to the public with a view to shaping a harmonious 
society with innovative technology. In 2010, Professor Yeung 
was selected as the 4th Young Leader of the Junior Chamber 
International Harbour.

Professor Yeung is also the council member of The Education 
University of Hong Kong, an Honorary Associate Professor of 
the Lee Shau Kee School of Business and Administration of the 
Hong Kong Metropolitan University, a Part-time Senior Lecturer 
of Hong Kong Shue Yan University, and Adjunct Professor of CityU 
Academy of Innovation.

杨全盛教授为天旭科技投资集团的联合创办人兼行政总裁，积极
参与创新科技界的事务。他同时担任香港电竞总会的创会会长，
香港智慧城市联盟的创办人及荣誉会长，以及香港中小型企业总
商会常务副会长等职位。

杨教授非常重视青少年的全人发展，致力于透过推广创新科技向
社会传递正面讯息，并鼓励青少年积极贡献社会。他于2010年更
获国际海港青年商会选为第四届青年领袖。

杨教授同时是香港教育大学校董会的成员，香港都会大学李兆基
商业管理学院的荣誉副教授，以及香港树仁大学的兼职高级讲师
和城大创新学院的特约教授。
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Artificial Intelligence Supercomputing Centre Committee

Mr CHAN Sai-ming BBS JP (Chairman)
Dr LEUNG Kin-man MH
Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP
Mr WONG Kin-hang
Dr CHENG Chung-ngam JP (Non-voting)

Audit Committee

Ms CHEUNG Wing-han (Chairperson)
Mr CHAN Hiu-fung Nicholas BBS MH JP
Ms CHUA Suk-lin Ivy
Mr LAW Cheuk-kin Stephen JP
Dr LEUNG Kin-man MH
Ms MA Erica Yun
Mr MAK Tak-wai GBS JP (Ceased on 26 September 2025)

Construction and Facilities Committee

Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP (Chairman)
Mr CHAN Hiu-fung Nicholas BBS MH JP
Professor CHAO Yu-hang Christopher
Hon LAU Kwok-fan MH JP
Dr LI Tsz-shu JP
Mr MAK Tak-wai GBS JP (Ceased on 26 September 2025)
Dr TSOI Tsz-shan

Entrepreneurship Committee

Mr WONG Kin-hang (Chairman)
Professor CHAO Yu-hang Christopher
Mr CHIEN Kwok-keung Kenny
Dr KONG Jianping
Hon LAU Kwok-fan MH JP
Dr LI Tsz-shu JP
Ms MA Erica Yun
Mr MAK Tak-wai GBS JP (Ceased on 26 September 2025)
Mr NG Roy

Finance and Administration Committee

Mr CHAN Sai-ming BBS JP (Chairman)
Ms CHEUNG Wing-han
Ms CHUA Suk-lin Ivy
Dr LEUNG Kin-man MH
Mr MAK Tak-wai GBS JP (Ceased on 26 September 2025)
Mr NG Roy
Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP
Mr TSANG On-yip BBS

Macro Fund Investment Committee

Ms MA Erica Yun (Chairperson)
Mr CHIEN Kwok-keung Kenny
Dr KONG Jianping
Mr LAW Cheuk-kin Stephen JP
Mr TSANG On-yip BBS
Mr WONG Kin-hang
Miss Cheryl CHOW Ho-kiu JP (Government representative)

Remuneration and People Committee

Mr CHAN Sai-ming BBS JP (Chairman)
Ms CHEUNG Wing-han
Ms MA Erica Yun
Mr MAK Tak-wai GBS JP (Ceased on 26 September 2025)
Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP
Mr WONG Kin-hang

建设及设施委员会
彭一邦博士工程师JP（主席）
陈晓峰律师BBS MH JP

赵汝恒教授
刘国勋先生MH JP

李子树博士JP

麦德伟先生GBS JP（于2025年9月26日离任）
蔡芷珊博士

企业发展委员会
黄建恒先生（主席）
赵汝恒教授
钱国强先生
孔剑平博士
刘国勋先生MH JP

李子树博士JP

马殷女士
麦德伟先生GBS JP（于2025年9月26日离任）
伍俊达先生

财务及行政委员会
陈细明先生BBS JP（主席）
张颕娴女士
蔡淑莲女士
梁建文博士MH

麦德伟先生GBS JP（于2025年9月26日离任）
伍俊达先生
彭一邦博士工程师JP

曾安业先生BBS

数码港投资创业基金委员会
马殷女士（主席）
钱国强先生
孔剑平博士
罗卓坚先生JP

曾安业先生BBS

黄建恒先生
周可乔女士JP（政府代表）

薪酬及人员委员会
陈细明先生BBS JP（主席）
张颕娴女士
马殷女士
麦德伟先生GBS JP（于2025年9月26日离任）
彭一邦博士工程师JP

黄建恒先生

注册办事处
香港数码港管理有限公司
香港数码港道100号
数码港二座6楼
电话：(852) 3166 3800

传真：(852) 3166 3118

电邮：enquiry@cyberport.hk

网址：www.cyberport.hk

核数师
安永会计师事务所

律师
孖士打律师行
鸿鹄律师事务所
姚黎李律师行

主要往来银行
渣打银行（香港）有限公司
香港上海滙丰银行有限公司
中国银行（香港）有限公司
恒生银行有限公司
瑞穗银行

董事局
董事名单载于本年报第118页的董事局报告内。

董事委员会
人工智能超算中心委员会
陈细明先生BBS JP（主席）
梁建文博士MH

彭一邦博士工程师JP

黄建恒先生
郑松岩博士JP（不具投票权）

审计委员会
张颕娴女士（主席）
陈晓峰律师BBS MH JP

蔡淑莲女士
罗卓坚先生JP

梁建文博士MH

马殷女士
麦德伟先生GBS JP（于2025年9月26日离任）
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16	 Head of Human Resources
人力资源总监
Billy Chu
朱逸升

17	 Head of Business Development 
业务发展部总监
Crystal Fok
霍露明

18	 Head of Ecosystem Development
生态圈发展总监
Henry Li
李润龙

19	 Head of Marketing
企业市场总监
Rebecca So
苏碧琪

12	 Chief Investment Officer
首席投资官
Johnny Chan
陈觉忠

13	 Head of ICT
资讯与通讯科技总监
Fred Suk
粟发春

14	 Project Director
首席项目总监
Will Yu
余达彰

15	 Chief Financial Officer
首席财务官
Edmond Lau
刘业民

1	 Head of FinTech
金融科技总监
Victor Yim
严涤宇

2	 General Manager of Le Meridien  
Hong Kong, Cyberport
香港数码港艾美酒店总经理
Daniel McKeown
麦涣梆

3	 Chief Operating Officer
首席营运官
Howard Cheng
郑希颖

4	 Head of Engineering Services
技术工程总监
Eddie Lock
乐鸿基

5	 Head of Finance & Governance
财务及管治总监
Rays Fong
方秀恩

6	 Chief Corporate Development 
Officer
首席企业发展官
Georgina Chu
朱美恩

7	 Head of Campus Management
设施及园区管理总监
Joe Liu
廖德智

8	 Head of Entrepreneurship
创业家总监
Alice So
苏雅丽

9	 Chief Public Mission Officer
首席公众使命官
Eric Chan
陈思源

10	 Chief Executive Officer
行政总裁
Rocky Cheng
郑松岩

11	 Head of Leasing
租务总监
Ingrid Kwok
郭良颖
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GenAI Video
GenAI 影片
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Project Director Chief Corporate 
Development Officer Chief Financial Officer Chief Operating Officer Chief Public 

Mission Officer Chief Investment Officer

Entrepreneurship 
Committee

Finance and 
Administration Committee

Macro Fund 
Investment Committee Remuneration and 

People Committee

Assistant 
Project 
Director
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Marketing
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Finance 

and 
Governance

Head of 
Leasing

Head of 
Campus 

Management
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and 
Communication 

Technology
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Engineering 

Services

General 
Manager of 
Le Meridien 
Hong Kong, 

Cyberport

Head of 
Ecosystem 

Development
Head of 
FinTech

Head of 
Entrepreneurship

Head of 
Human 

Resources

Company Secretary

Board of Directors

Internal Audit

Artificial Intelligence 
Supercomputing 

Centre Committee
Audit Committee Construction and 

Facilities Committee

Chief Executive Officer
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